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ZAKON

ze dne 31. Eervence 2014,

kterym se méni zidkon & 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znéni pozdéjsich pfedpisi,
zikon &. 254/2001 Sb., o vodich a o zméné nékterych zdkonu (vodni zikon),
ve znéni pozdéjsich predpist, a zdkon &. 634/2004 Sb., o sprivnich poplatcich,

ve znéni pozdé&jsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o vnitrozemské plavbé

Cl1

Zikon &. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé,
ve znéni zikona & 358/1999 Sb., zikona &. 254/2001
Sb., zikona & 309/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb.,
zikona & 118/2004 Sb., nilezu Ustavniho soudu vy-
hlaSeného pod & 327/2005 Sb., zikona &. 186/2006
Sb., zikona &. 342/2006 Sb., zikona & 124/2008 Sb.,
zikona & 309/2008 Sb. a zdkona & 227/2009 Sb., se
ménf takto:

1. § 1 a2 v&etné nadpisti a poznimek pod &arou
€. 1az3 zni:

»§ 1
Pfedmét vipravy
Tento zdkon zapracovavi pfislu$né pfedpisy
Evropské unie'), ziroveii navazuje na pfimo poui-
telné predpisy Evropské unie?) a upravuje
a) vymezeni vodnich cest a jejich sprivu,

b) podminky provozovini plavidel na vnitrozem-
skych vodnich cestich,

c) pravidla plavebniho provozu,

d) podminky provozovini vodni dopravy na vni-
trozemskych vodnich cestich a

e) plisobnost a pravomoc spravnich orgint v ob-
lasti plavby.

§2
Z3ikladni pojmy

Pro tely tohoto zikona se rozumi

a) vodni cestou vodni tok nebo jiny dtvar po-
vrchové vody?), na kterém lze provozovat pla-
vidla, a souédstmi vodni cesty vodni dila
a ostatni stavby a zafizeni, které jsou uvedeny
v pfiloze &. 1 k tomuto zdkonu,

b) plavbou pohyb nebo stini plavidla na vodni
cesté,

c) provozovinim plavidla plavba a dal3i &nnosti
s plavbou bezprostfedné souvisejici, zejména
naklddka a vyklidka nikladu, nistup a vystup
osob, zasobovini provoznimi hmotami nebo
ddrZba plavidla,

d) plavidlem ovladatelné téleso uréené k pohybu
nebo stini na vodé, zejména za ilelem pFepravy
osob a nikladu nebo neseni strojti a zafizeni,

e) sestavou plavidel spojeni nékolika plavidel,
z nichZ alespofi jedno je s vlastnim pohonem,

f) plavebnim znalenim signilni znaky umisténé na
hlading, bfezich a na stavbich na vodni cestg,
svételné a zvukové signily vydivané k tomu
urlenym zafizenim umisténym mimo plavidlo
a kilometraZ vodni cesty,

g) pfistavem soubor pozemki, staveb, zafizeni
véetné plovoucich zafizeni, pozemnich komu-
nikaci nebo jejich soulasti a drah bezprostfedné
dzemné a funk&né souvisejicich s pfilehlou &asti
vodni cesty a navazujicich na ni (déle jen ,,po-
zemni &ist pfistavu®) a pfistavatho bazénu,
vodni plochy potfebné pro stini plavidel, ni-
bfeznich zdi s vyvazovacim zafizenim, pfipadné
$ikmého bfehu a vyvazovacich dalb, které umoz-
fuji stini plavidel, naklidku a vyklidku véci,
nastup a vystup osob, opravy, tdrzbu a ochranu
plavidel (dile jen ,,vodni &ist pfistavu®),

h) pfistavi§tém misto uréené k stini a obsluze pla-
videl pfi nistupu a vystupu osob a vybavené
pevnym nebo plovoucim pfistivacim zaf{zenim,
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pfekladistém misto uréené k stini a obsluze pla-
videl pfi naklidce a vyklddce nikladu a vybavené
stabilnim nebo mobilnim pfekladnim zafize-
nim, p¥padné zafizenim na kritkodobé usklad-
néni nikladu,

vyvazi§tém misto vybavené vyvazovacim zafi-
zenim urlené pro stini plavidel pomoci tivazi,

kotvi§tém misto urlené pro stini plavidel na
kotvich.

Smérnice Rady 91/672/ES ze dne 16. prosince 1991
o vzijemném uznivini nirodnich osvéd&eni vadch pla-
videl pro pfepravu zboZi a cestujicich po vnitrozem-
skych vodnich cestich.

Smérnice Rady 96/50/ES ze dne 23. &ervence 1996 o har-
monizaci podminek pro ziskini nirodnich osvédéeni
vidcd plavidel pro pfepravu zboZi a cestujicich na vni-
trozemskych vodnich cestich ve Spoledenstvi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/33/ES ze
dne 6. &ervence 2005, kterou se méni smérnice 1999/32/
/ES, pokud jde o obsah siry v lodnich palivech.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES ze
dne 7. z4# 2005 o harmonizovanych Fi€nich informag-
nich sluZbich (RIS) na vnitrozemskych vodnich cestich
ve Spolelenstvi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES ze
dne 12. prosince 2006, kterou se stanovi technické poZa-
davky pro plavidla vnitrozemské plavby a zrufuje smér-
nice Rady 82/714/EHS.

Smérnice Rady 87/540/EHS Rady ze dne 9. listopadu
1987 o pfistupu k povoldni provozovatele nikladni do-
pravy po vnitrozemskych vodnich cestich ve vnitro-
stitni a mezinirodni dopravé a o vzijemném uznivini
diplomt, osvé&d&eni a ostatnich doklad® formilni zpiso-
bilosti pro toto povoléni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze
dne 24. z4fi 2008 o pozemni pfepravé nebezpeénych
veci.

Smérnice Komise 2010/61/EU ze dne 2. zif{ 2010, kte-
rou se pfilohy smérnice Evropského parlamentu a Rady
2008/68/ES o pozemni pfepravé nebezpenych véci po-
prvé pfizplsobuji védeckému a technickému pokroku.

Nafizeni Rady (EHS) & 2919/85 ze dne 17. fjna 1985,
kterym se stanovi podminky pfistupu k reZimu podle
Revidované dmluvy pro plavbu na Ryné, vztahujici se
na plavidla plavby na Ryné.

Nafizeni Rady (EHS) & 3921/91 ze dne 16. prosince
1991, kterym se stanovi podminky, za nichZ miZe do-
pravce nerezident provozovat piepravu zboZi a cestuji-
cich po vnitrozemskyjch vodnich cestich uvnitf &len-
ského stitu.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1177/
/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o pravech cestujicich pfi
cestovini po mofi a na vnitrozemskych vodnich cestich
a o zméné nafizeni (ES) & 2006/2004.

%) Zikon & 254/2001 Sb., o vodich a o zmén& nékterjch
zikond (vodni zikon), ve znéni pozdgjsich pfedpisi.”.

2. V § 3 odst. 1 se slovo ,ostatni“ nahrazuje
slovem ,nesledované®.

3. V § 3 odstavec 4 zni:

»(4) Vodni cesty dopravné vyznamné jsou uve-
deny v pfiloze & 2 k tomuto zikonu.“.

4. V § 3 se odstavec 5 zruSuje.
5. V §5 odst. 1 se slova ,,vlastnik nebo” zrusuji.

6. V § 5 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavce 2 aZ 4, které zngji:

»(2) Spriavcem vodni cesty je

a) sprivce vodniho toku nebo ten, kdo vykonavi
jeho spravu podle vodniho zdkona, jedni-li se
o vodnfi tok,

b) vlastnik pozemku, ktery tvofi dno jiného titvaru
povrchovych vod, jedni-li se o jiny ttvar po-
vrchovych vod neZ vodni tok, nebo

c) provozovatel $térkovi§té, na kterém probihi
té€zba z vody, jedna-li se o takové $térkovisté.

(3) Sprivcem souéisti vodni cesty je jeji vlast-
nik.

(4) Spravce vodni cesty neodpovidi za $kodu
zpisobenou

a) zastavenim nebo omezenim plavebniho pro-
vozu na vodni cesté v diisledku jeji modernizace
nebo tdrzby, nebo

b) stavem vodni cesty, prokiZe-li, Ze vynaloZil
veskeré usili, které bylo moZno poZadovat,

aby splnil povinnost podle tohoto zikona.“.

Dosavadni odstavce 2 aZz 4 se oznaluji jako od-
stavce 5 aZ 7.

7.V § 5 odst. 5 se slova ,plavebnimi znaky“
nahrazuji slovy ,,plavebnim znalenim a toto plavebni
zna&eni udrZovat, nestanovi-li tento zikon jinak®.

8. V § 5 odstavec 6 znf:

»(6) Rozsah a obsah &innosti vykonavanych pfi
spravé sledované vodni cesty a zptisob #idného zna-
eni sledované vodni cesty plavebnim znadenim sta-
novi provadéci privni pfedpis.”.

9. V § 5 se odstavec 7 vetné poznimek pod
&arou &. 2a a 2b zruSuje.



Strana 2100

Sbirka zikont & 187 / 2014

Ciastka 77

10. Za § 5 se vklada novy § 5a, ktery vdetné
nadpisu a poznimky pod &arou & 17 zni:

»§ 5a

Stavby na sledované vodni cesté

Pro téely ohldSeni stavby, vyddni tzemniho
rozhodnuti, tzemntho souhlasu, stavebniho povo-
leni nebo kolaudaéniho souhlasu vydavi plavebni
dfad zdvazné stanovisko k umistovani, providéni
nebo uZivani staveb, které pfesahuji do sledované
vodni cesty, a staveb dopravni a technické infra-
struktury'”) ve vzdilenosti do 50 metrfi od biehové
&ary sledované vodni cesty uréené nejvyssi hladinou
vody pfed jejim vylitim do pfilehlého dzemi. Pla-
vebni tifad vyd4 souhlasné zivazné stanovisko, ne-
ohrozi-li umisténi, provedeni nebo uZivini stavby
dodrZovani plavebné provoznich podminek pro pro-
vozovani plavby, sprivu sledované vodni cesty nebo
plnéni povinnosti téastnikdl plavebniho provozu na
sledované vodni cestg.

17y § 2 odst. 1 pism. k) zikona & 183/2006 Sb., o tizemnim
plédnovini a stavebnim fidu (stavebni zikon), ve znéni
pozdégjsich ptedpist.©.

11. Cist III v&etn& nadpisti znf:

LCAST 111

PRISTAVY, PRISTAVISTE, PREKLADISTE,
VYVAZISTE A KOTVISTE

§e
Druhy pfistavi, jejich uZivani a povoleni
k provozoviani pozemni €4sti pfistavu

(1) Pfistavy se déli na pfistavy vefejné a neve-
fejné. Vefejny piistav je oprivnén uZivat kazdy pro-
vozovatel plavidla, pokud

a) je pfistav svym stavebnim provedenim pro pla-
vidlo uréen,

b) neni pfekroena kapacita pfistavu a
c) nejde o plavidlo, které je zjevné technicky ne-
zpisobilé, nebo nestanovi-li zvli$tni privni
pfedpis jinak.
(2) Pfistav plni ochrannou funkci, zajistuje-li
svym umisténim na vodni cesté nebo stavebnimi
dpravami bezpeéné stani plavidla a moZnost bezpeé-

ného pfistupu na plavidlo v pfipadé vysokého vod-
niho stavu, zdmrazy nebo chodu ledu.

s s

(3) Pozemni &ist pfistavu lze provozovat jen na
z4klad& povoleni plavebniho dfadu vydaného na Za-
dost fyzické nebo priavnické osoby, ktera hodl4 po-
zemni Cast pfistavu provozovat. Pozemni ¢ast pfi-
stavu miZe zahrnovat i pozemky, stavby a zafizeni
umoZiujici napojeni vodni cesty na jiné druhy do-
pravni infrastruktury.

(4) Z4idost o vydani povoleni k provozovani
pozemni &asti pfistavu obsahuje kromé obecnych na-
leZitosti podani ddaj o tom, zda bude Zadatel pro-
vozovat pfistav jako vefejny nebo nevefejny. K Za-
dosti se pfiloZzi

a) dokumentace obsahujici identifikaci pozemkd,
staveb, zafizeni, pozemnich komunikaci nebo
jejich soudasti a drah, které tvofi pozemni &st
pfistavu, véetné situaéniho niértu zhotoveného
podle katastrilni mapy s vyznadenim jejich
umisténi, s vyjimkou pohyblivych zafizeni,

b) situaéni naért s vyznalenim hranic vodni &asti
pfistavu a souhlas sprivce vodni cesty s timto
vyznacenim,

c) pisemny souhlas sprivce vodni cesty s provozo-
vanim pozemni €isti pfistavu a

d) doklad o vlastnickém nebo jiném pravu uZivini
k pozemkiim, stavbim nebo zafizenim, které
tvofi soudast pozemni &asti pfistavu.

(5) Plavebni tifad povoli provozovini pozemni
&asti pfistavu, pokud jeji stavebni uspofidani a zafi-
zeni, jimiZ je vybavena, umoZiuji bezpedny provoz
pfistavu a neohroZuji bezpecnost plavby.

(6) Plavebni dfad v povoleni stanovi podminky
provozovani pozemni &isti pfistavu slouZici k zajis-
téni bezpeénosti a plynulosti plavby a k ochrané Zi-
votniho prostfedi. Plavebni tfad v povoleni dile
uvede

a) tdaj o tom, zda pfistav bude provozovin jako
vefejny nebo nevefejny, a

b) tidaj o tom, zda jde o pfistav s ochrannou

funkcfi.

(7) Pozadavky na stavebni uspofidani a zafizeni
pozemni &isti pfistavu stanovi providéci pravni
pfedpis.
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§ 6a

Odnéti povoleni k provozovini
pozemni Cisti pFistavu
(1) Plavebni tfad rozhodne o odnéti povoleni
k provozovani pozemni &asti vefejného pfistavu, po-

kud

a) provozovatel pozemni &asti vefejného pfistavu
o zruSeni povoleni poZadal,

b) provozovatelé vefejné vodni dopravy pfistav

dlouhodobé nevyuZivaji a jeho vyuZivani nelze
ani v budoucnosti oéekavat a

c) nejde o pfistav plnici ochrannou funkci; to ne-
plati, nedojde-li ukonéenim provozovini jeho
pozemni &sti k naruSeni kapacity pfistavii po-
tfebné k ochrané plavidel na daném dseku vodni

cesty.

(2) Plavebni dfad na Zadost provozovatele po-
zemni &isti vefejného pfistavu rozhodne o odnéti
povoleni k jejimu provozovini rovnéz tehdy,
miiZe-li byt povoleni k provozovini téZe pozemni
Casti vefejného pfistavu vydéno jiné osobé, kteri
o né pozidala. V takovém pfipadé rozhoduje pla-
vebni ifad o odnéti stivajiciho a vydéni nového po-
voleni ve spoleéném fizeni.

(3) Plavebni tfad rozhodne o odnéti povoleni
k provozovani pozemni &isti nevefejného pfistavu,
pokud provozovatel pozemni &isti nevefejného pfi-
stavu
a) z4vazné nebo opakované porusuje podminky
stanovené v povoleni,
b) zivazné nebo opakované porufuje povinnosti
stanovené timto zikonem, nebo

c) o odnéti povoleni poZidal.

(4) Zadost o odnéti povoleni k provozovini po-
zemni &isti pfistavu musi byt podédna alespofi 6 mé-
sicti pfed pldnovanym dnem ukonéeni provozovini
pozemni &isti pfistavu, jinak ji plavebni dfad za-
mitne. To neplati, prokiZe-li Zadatel, Ze lhiitu podle
véty prvni nedodrZel pro prekizky, jeZ nastaly ne-
z4visle na jeho villi a které neni s to vlastnimi silami
pfekonat.

(5) Plavebni tifad zvefejni informaci o zahijeni
fizeni o odnéti povoleni k provozovini pozemni
asti vefejného pfistavu bezodkladné na své dfedni
desce. Osoby, které maji na provozovani pozemni
&asti vefejného pfistavu zdjem a které se pisemné

pfihlasi plavebnimu tfadu ve lhité 14 dnt ode dne
zvefejnéni informace o zahdjeni fzeni, jsou tlast-
niky fizeni.

§ 6b
Cena za uZivini pozemni &isti vefejného pfistavu

(1) Za uZivani pozemni &isti vefejného pfistavu
se sjednivi cena podle cenovych pfedpisi.

(2) Provozovatel pozemni &sti vefejného pfi-
stavu nesmi pfi sjednivani ceny za jeji uZivani jed-
notlivé uZivatele diskriminovat.

(3) Cenik, ktery obsahuje ceny za uZivani po-
zemni &isti vefejného pfistavu, je jeji provozovatel
povinen zvefejnit prostfednictvim systému Fénich
informa&nich sluZeb.

(4) Cena se nesjednivi v pfipadé vyuZiti po-

s vz

zemni &isti vefejného pfistavu
a) ke stani plavidla a bezpeénému pfistupu na pla-
vidlo za vysokého vodniho stavu, zimrazy
nebo pfi chodu ledu, jde-li o pfistav s ochrannou

funkci, nebo

b) sprivcem vodni cesty pfi vykonu é&innosti
pfimo souvisejici se sprivou vodni cesty.

§ 6c
Seznam vefejnych pfistavii

(1) Zfizuje se seznam vefejnych piistavil, jehoZz
dcelem je zpfistupnéni pfehledu o viech vefejnych
pfistavech vefejnosti. Sprivcem seznamu vefejnych
pfistavil je plavebni Gfad. Plavebni dfad zvefejni se-
znam vefejnych pfistavii prostfednictvim systému
fi€nich informaénich sluZeb.

(2) Plavebni dfad zapiSe vefejny pfistav do se-
znamu vefejnych pfistavii do 3 dnil ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti o povoleni k provozovini
jeho pozemni &isti. Plavebni iifad vymaZe vefejny
pfistav ze seznamu vefejnych pfistavii do 3 dni
ode dne nabyti privni moci rozhodnuti o zruSeni
povoleni k provozovani jeho pozemni &asti, neni-li
vefejny pfistav nadile provozovan jinym provozo-
vatelem.

(3) Do seznamu vefejnych pfistavii se zapisuji
tyto tdaje:
a) tdaje o vefejném pfistavu, a to

1. nazev vefejného piistavu,
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2. vymezeni polohy vefejného pfistavu,

3. ddaj o tom, zda vefejny pfistav plni ochran-
nou funkci,

4. datum zipisu,

5. datum vymazu, a

b) tidaje o provozovateli pozemni &isti pfistavu,

ato

1. obchodni firma nebo jméno, poptipadé
jména, a pfijmeni, popfipadé odlifujici do-
datek, adresa mista podnikani a identifikaéni
&slo osoby, bylo-li pfidéleno, jedna-li se
o podnikajici fyzickou osobu, nebo

2. obchodni firma nebo nizev, adresa sidla
a identifikaéni &islo osoby, bylo-li pfidéleno,
jedni-li se o pravnickou osobu.

§7
Priva a povinnosti provozovatele pozemni &4sti
pfistavu a sprivce vodni cesty k zabezpeeni
bezpecného provozu pfistavu
(1) Provozovatel pozemni &sti pfistavu je po-
vinen
a) provozovat pozemni &ist pfistavu po celou
dobu platnosti povoleni a udrZovat ji ve stavu,
ktery umoZfiuje bezpeény plavebni provoz
v pfistavu,
b) vhodnym zplisobem zvefejnit
1. pravidla pro vyvazovéni plavidel na jednotli-
vych stanovistich,
2. podminky uklidini pevnych a tekutych od-
padi z plavidel,
3. podminky odbéru vody a elektrického prou-
du,

4. informace o druhu a rozsahu poskytovanych
sluZeb,

¢) vhodnym zpiisobem oznaéit
1. mista pro manipulaci s hoflavymi nebo ne-
bezpeénymi vécmi,
2. mista pro uklidini pevnych a tekutych od-
padi z plavidel,
3. mista pro odbér vody a elektrického proudu,

d) vést evidenci naklidanych a vyklddanych plavi-
del v&etné druhu a mnoZstvi pfeloZzeného ni-

kladu a

e) po projednini se sprivcem vodni cesty oznadit

plavebnim znalenim mista uréend pro dlouho-
dobé stini plavidel, pro stini uréitych plavidel,
plavidel uréitych provozovateld nebo plavidel
pfepravujicich urgity niklad.

(2) Neni-li provozovatel pozemni &4sti p¥istavu
oprivnén naklddat s nebezpeénym odpadem podle
zikona o odpadech, je povinen umoZnit odebirat ne-
bezpeény odpad z plavidel osobg, ktera je k naklid4ni
s timto odpadem oprivnéna.

(3) Provozovatel pozemni &isti pfistavu
a sprivce vodni cesty jsou povinni vzijemné spolu-
pracovat pfi zaji§tovani bezpeiného provozu pfi-
stavu.

(4) Provozovatel pozemni &isti nevefejného
pristavu
a) zajistuje v dohod& se sprivcem vodni cesty
spravu vodni &isti jim provozovaného pfistavu
v rozsahu povinnosti sprivce vodni cesty pfi
spravé sledovanych vodnich cest, nebo

b) hradi spravci vodni cesty niklady, které v sou-
vislosti se sprivou vodni &3sti jim provozova-
ného pfistavu skuteéné vynaloZil.

(5) Provozovatel pozemni &asti pfistavu je
oprivnén vydavat provozovatelim a viidcim plavi-
del, &lenim lodnich posidek, cestujicim a ostatnim
osobim, které se nachazeji v pfistavu, pokyny smé-
fujici k zajisténi jeho bezpe&ného provozu. Tyto
osoby jsou povinny se pokyny provozovatele po-
zemni &4sti pfistavu Fdit, neohrozi-li splnéni tako-
vého pokynu bezpegnost plavidla nebo osob na ném
se nachézejicich.

§ 8

Povinnosti uZivatelii pfistavu

(1) Osoba, kteri vede a je zpisobild vést pla-
vidlo nebo sestavu plavidel v provozu na vodni cesté
(dale jen ,viidce plavidla®), je povinna zajistit, aby
pfi provozovani plavidla v pfistavu nebyla ohroZena
bezpeénost osob na plavidle a ostatnich déastnikd
plavebniho provozu a aby nedoslo k ohroZeni nebo
poskozeni plavidel nebo staveb na vodni cesté nebo
k ohroZeni nebo poskozeni Zivotniho prostfedi, ze-
jména pfi

a) vpluti do pfistavu a vypluti z pfistavu,
b) stini a manévrovini plavidla v pfistavu a pfi
manipulaci s nim,
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¢) nastupu na plavidlo a vystupu z plavidla v pfi-
stavu,

d) naklidce na plavidlo a vyklidce z plavidla v pfi-
stavu, nebo

e) zvlaStnich udélostech, kterymi jsou vysoky
vodni stav, poZir, zdmraza, infekce nebo pode-
zfeni z jejiho vyskytu, draz nebo tmrti.

(2) Provozovatel plavidla je ve vefejném pfi-
stavu povinen vyuZit k dlouhodobému stini plavidla
pouze mista k tomu ureni provozovatelem po-
zemni &asti pfistavu.

(3) Vyuziva-li viidce plavidla pfistav s ochran-
nou funkei za vysokého vodniho stavu, zdmrazy, pfi
chodu ledu nebo v pfipadé omezeni nebo zastaveni
plavby, je povinen zajistit plnéni povinnosti podle
odstavce 1 jen tehdy, nedojde-li tim k ohroZeni bez-
pecnosti osob nebo majetku.

(4) Vidce plavidla je povinen ohlasit vpluti pla-
vidla do vefejného pfistavu a vypluti plavidla z ve-
fejného pfistavu provozovateli pozemni &sti pfi-
stavu. To neplati pro

a) vidce plavidla plavebniho dfadu, Policie Ceské
republiky, obecni policie a sprivce vodni cesty,

b) viidce plavidla slozky integrovaného zichran-
ného systému plujictho k mistu providéni z4-
chrannych nebo likvidagnich praci,

c) vidce plavidla, které pfepravuje osoby podle
vefejné vyhldSeného jizdniho #idu, a

d) viidce malého plavidla, které vyuZivi vefejny
pfistav k dlouhodobému stani.

(5) Ve vefejném pfistavu je zakdzano

a) neodivodnéné uzivat zvukovou a optickou sig-
nalizaci a nadmérné rusit klid,

b) neopravnéné uZivat pfistavni zafizeni,

c) tézit pisek, $térk nebo zeminu z vodni cesty,
pokud se nejedna o tdrzbu pfistavu, a

d) provadét opravy plavidel zplisobem zt&€Zujicim
plavebni provoz v pfistavu.

(6) Zptisob zajisténi bezpeéného provozovini
plavidla v pfistavu a obsah a zpiisob ohlaSeni vpluti
plavidla do vefejného pfistavu a vypluti plavidla z ve-
fejného pfistavu stanovi providéci pravni pfedpis.

§ 8a
Pristavisté, piekladisté, vyvaziité a kotvisté

(1) Pfistavisté, pfekladisté, vyvazi§té nebo kot-

vi§té na sledované vodni cesté lze provozovat pouze
na zikladé€ povoleni plavebniho dfadu vydaného na
Z4dost fyzické nebo privnické osoby, kteri hodl4
pfistavi$té, prekladi§té, vyvazisté€ nebo kotvisté pro-
vozovat.

(2) Pfistavisté, pfekladisté nebo vyvaziité plni
funkei chrinéného mista, zaji$tuje-li svymi staveb-
nimi Gpravami bezpeéné stini plavidla a moZnost
bezpeéného pfistupu na plavidlo v pfipadé vysokého
vodniho stavu, zdmrazy nebo chodu ledu. Plavebni
dfad vede seznam chrinénych mist, ktery zvefejiiuje
prostfednictvim systému fi¢nich informalnich slu-
Zeb.

(3) Plavebni dfad povoli provozovéni pfistavis-
té, prekladisté, vyvaziité nebo kotvisté, pokud
a) tim nebude ohroZena bezpenost plavebniho
provozu a

b) Zadatel doloZi souhlas sprivce vodni cesty s pro-
vozovanim pfistavi§td, prekladi§td, vyvazi§té
nebo kotvisté.

(4) Pro povoleni provozovani pfistavi§té, pfe-
kladi§té nebo vyvazi§t€ Zadatel doloZi, Ze m4 vlast-
nické nebo jiné privo uZivini k pozemkiim a stav-
bam, které jsou pro jejich provozovani nezbytné.

(5) Plavebni dfad v povoleni stanovi podminky
provozovani piistaviité, prekladisté, vyvazi§té nebo
kotvi§té slouZici k zaji$téni bezpeénosti a plynulosti
plavby a k ochrané Zivotniho prostfedi a uvede, zda
pfistavisté, prekladi§té nebo vyvazi§té je chrinénym
mistem.

(6) Plavebni dfad povoleni k provozovani pfi-
stavi§té, pfekladisté, vyvazisté nebo kotviité odejme,
pfestanou-li byt splioviny podminky pro jeho vy-
dani. Plavebni dfad povoleni rovnéZ odejme, pokud
provozovatel pfistavi§té, prekladi§té, vyvaziité nebo
kotvisté

a) zévazné nebo opakované porusuje podminky
stanovené v povoleni,

b) zivaZzné nebo opakované poruuje povinnosti
stanovené timto zikonem, nebo

c) o odnéti povoleni poZidal.

(7) Provozovatel pfistavi§té, prekladi$té, vyva-
zi§té nebo kotvisté je povinen

a) vyznalit plavebnim znalenim pfistavi§té, pfe-
kladi3té, vyvazi§té nebo kotviité a

b) poskytnout na vyZzidani plavebnimu tfadu in-
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formace o zptisobu a rozsahu vyuZiti pfistavis-

té, prekladisté, vyvaziité nebo kotvisté.

(8) Provozovatel pfistavisté, prekladi$tg, vyva-
zi§té nebo kotviité je oprivnén vydivat provozova-
telim a viidcim plavidel, €lenim lodnich posidek
plavidel, cestujicim a ostatnim osobidm nachazejicim
se v prostoru pfistavisté, pfekladisté, vyvazité nebo
kotvi§té pokyny sméfujici k zajisténi bezpeéného
provozu; tyto osoby jsou povinny se pfikazy pro-
vozovatele pfistavisté, prekladi$té, vyvazi§té nebo
kotvisté Fdit.

(9) Na provozovani vyvazi§té pro mali plavidla
nepodléhajici evidenci podle tohoto zikona se od-
stavce 1 a 3 aZ 7 nepouZiji.”.

Poznimky pod &arou &. 5 a 6 se zruduji.

12. § 9 znf:

»§ 9

(1) Plavidlo podléhajici evidenci podle tohoto
zikona lze na vodni cesté provozovat, byla-li schva-
lena jeho technicki zptisobilost a je-li

a) zapsano
1. v plavebnim rejstifku Ceské republiky (dile
jen ,plavebni rejstéik®), rejstfiku malych pla-
videl nebo v obdobné evidenci jiného &en-
ského stitu Evropské unie, jiného smluvniho
stitu Dohody o Evropském hospodifském
prostoru nebo Svycarské konfederace, anebo

2. v plavebnim rejstfiku nebo v obdobné evi-
denci jiného stitu, neZ ktery je uveden v bo-
du 1, jde-li o zahraniéni plavidlo, jehoZ pro-
vozovateli vydal plavebni dfad povoleni
k provozu, a

b) provozovino v plavebni z6né vodni cesty, pro
niZ byla schvélena jeho technicka zpiisobilost.

(2) Plavidlo podléhajici evidenci podle tohoto
zikona lze na vodni cesté rovnéZz provozovat, byla-
-li schvilena jeho technickd zpisobilost k nimo#ni
plavbé pfislu$nym orginem Ceské republiky nebo
pfislusnym orginem jiného stitu a je-li zapséno

a) v nimofnim rejstifku Ceské republiky nebo

v obdobné evidenci jiného é&lenského stitu

Evropské unie nebo jiného smluvniho stitu Do-

hody o Evropském hospodafském prostoru

nebo Svycarské konfederace, nebo

b) v nimofnim rejstiiku nebo v obdobné evidenci

jiného stitu, neZz ktery je uveden v pismenu a),
jde-li o zahraniéni plavidlo, jehoZ provozovateli
plavebni dfad vydal povoleni k provozu.

(3) Plavidlo nepodléhajici evidenci podle to-
hoto zikona lze na vodni cesté provozovat, spl-
fiuje-li jeho konstrukce a technicky stav podminky
bezpeéného provozu a neohroZuje-li Zivotni pro-
stiedi.

(4) Plavidla se déli na

a) lodg,
b) mal4 plavidla, jejichz délka trupu nepfesahuje

20 metril; malym plavidlem neni

1. pfevozni lod,

2. tlaény &lun,

3. plavidlo ur&ené k pfepravé vice nez 12 cestu-

jicich,

4. plavidlo ur&ené k vle€eni nebo tlaleni jinych

neZ malych plavidel a

5. plavidlo uréené k vedeni bo&né svizané se-
stavy jinych neZ malych plavidel,

c) plovoudi stroje, kterymi jsou zafizeni schopni
plavby vybaveni mechanickym zafizenim
a uréena pro price na vodni cesté nebo v pfi-
stavu; plovoucim strojem neni zafizeni urdené
k pfepravé osob a nakladu,

d) plovouci zafizeni, kterymi jsou zafizeni
schopni plavby s vyjimkou zafizeni podle pis-
mene c); plovouci zafizeni zpravidla neni
uréeno k opakovanému pfemistovini, a

e) plovouci télesa, kterymi jsou vory, konstrukce,
pfedméty nebo pevni seskupeni pFfedméti
schopni plavby; plovoucim télesem neni téleso
uréené k pfepravé cestujicich a nakladu.

(5) Sestavy plavidel se déli na

a) vlednou sestavu, jiZ je spojeni jednoho nebo vice
plavidel vle¢enych jednim nebo nékolika plavi-
dly s vlastnim pohonem, ktera jsou soudisti se-

stavy,

b) tladnou sestavu, v niZ je pevné nebo kloubové
spojeno vice plavidel, pfi€emZ alespoii jedno
z nich je umisténo pfed plavidlem s vlastnim
pohonem, které zajidtuje pohyb sestavy, a

c) bolné svizanou sestavu, v niZ je vice plavidel
svazano boky vedle sebe, pficemZ se ani jedno
nenachazi pfed plavidlem s vlastnim pohonem,
které zajiStuje pohyb sestavy.
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(6) Plavebni zény, pro néZ se schvaluje tech-
nicki zptsobilost plavidla, znaky jednotlivych
druhidi plavidel a podminky bezpeéného provozu
plavidla nepodléhajictho evidenci podle tohoto za-
kona na vodni cesté stanovi provadéci pravni pfed-

«

pis.“.
13. Nadpis nad § 10 se zru3uje.

14. Pod oznaéeni § 10 se vklada nadpis ,,Schva-
lovéni technické zpusobilosti plavidla“.

15. V § 10 odst. 1 se slova ,, , s vyjimkou pla-
videl nepodléhajicich evidenci podle § 14 odst. 5¢
nahrazuji slovy ,podléhajici evidenci podle tohoto
zikona“.

16. V § 10 odstavec 2 zni:

»(2) Technickou zptisobilost plavidla schvaluje
plavebni iifad na Z4dost vlastnika nebo provozova-
tele plavidla. Plavebni tifad technickou zpisobilost
schvili, pokud

a) plavidlo splfiuje technické poZadavky na bez-
penost provozu stanovené providécim prav-
nim pfedpisem nebo mezinirodni smlouvou,
kteri je soudésti privniho #idu (déle jen ,tech-
nické poZadavky na bezpeénost®), s vyjimkou
plavidla uvedeného v pismeni b) nebo c),

b) rekrealni plavidlo, které podléhi posouzeni
shody podle zikona upravujictho poZadavky
na vyrobky, je opatfeno oznadenim CE, a zafi-
zeni plavidla a vybaveni na plavidle spliiuje po-
Zadavky na bezpeénost provozu stanovené pro-
vadécim privnim pfedpisem, nebo

c) sériové vyrobené malé plavidlo, které nepodléhi
posouzeni shody podle zdkona upravujiciho
poZadavky na vyrobky, se shoduje se schvile-
nym typem plavidla a jeho vybaveni spliiuje po-
Zadavky na bezpeénost provozu stanovené pro-
vadécim privnim pfedpisem.”.

17.V § 10 odst.3 vét&€ druhé se slovo
»SPravy”)“ nahrazuje slovem ,sprivy’).

18. V § 10 odst. 3 v&té tfeti se slovo ,tficlen-
nou® zrusuje.

19. V § 10 odst. 5 se slova ,,Evropskych spole-
Censtvi® nahrazuji slovy ,Evropské unie” a na konci
textu odstavce se doplfiuji slova ,, , nebo technickou
prohlidkou provedenou orginem ¢&lenského stitu
Evropské unie, ktery je pfisluiny vydivat osvédeeni

o technické zptisobilosti plavidel nebo prodluZzovat
jeho platnost®.

20. V § 10 odstavce 6 aZz 9 znéji:

»(6) Schvili-li plavebni Gfad technickou zpiso-
bilost plavidla, vyd4 Zadateli namisto pisemného vy-
hotoveni rozhodnuti lodni osvéd&eni nebo v pfipadé
plovouciho zafizeni osvédéeni plovouciho zafizeni
(dale jen ,osvédeni plavidla®). Vzor osvédgeni pla-
vidla stanovi provadéci pravni pfedpis.

(7) Plavidlo, jehoZ technickd zptisobilost byla
schvilena, podléhi pravidelnym technickym pro-
hlidkdm, jimiZ plavebni tifad ovéfuje, zda plavidlo
i nadile spliiuje podminky pro schvileni technické
zpiisobilosti. Zidost o provedeni pravidelné tech-
nické prohlidky podavi plavebnimu tfadu drZitel
osvéd&eni plavidla ve lhiité stanovené providécim
pravnim pfedpisem. NepoZ4da-li drZitel osvéd&eni
plavidla o provedeni pravidelné technické prohlidky
ve lhiité podle véty druhé, pozbyvi osvéd&eni plavi-
dla platnosti dnem nisledujicim po dni, kdy marné
uplynula tato lhiita. Vysledek pravidelné technické
prohlidky vyznadi plavebni ifad v osvédéeni plavi-
dla. Pro pravidelné technické prohlidky plavidel se
odstavec 5 pouZije obdobné.

(8) Jestlize byla na plavidle, jehoZ technicki
zpisobilost byla schvilena, provedena pfestavba
nebo oprava zasahujici do konstrukce plavidla, po-
zbyvi vydané osvéd&eni plavidla platnosti a plavebni
dfad pfed uvedenim plavidla do provozu rozhodne
o opétovném schvileni jeho technické zptisobilosti
a vydi nové osvéd&eni plavidla. Zidost o schvileni
technické zpiisobilosti podavé vlastnik nebo provo-
zovatel plavidla.

(9) Postup pfi providéni pravidelné technické
prohlidky a jeji rozsah stanovi providéci pravni
pfedpis.”.

21. V § 10 se odstavec 10 zrusuje.

22. V § 13 odst. 1 se slova ,technické poZa-
davky na bezpe&nost uvedené v osvédéeni“ nahrazuji

slovy ,podminky pro schvileni technické zptisobi-
losti“.

23. V § 14 odstavec 2 zni:
»(2) Plavebni rejstiik je vefejny seznam, do né-
hoZ se zapisuji tyto tidaje o plavidle:
a) vlastnik,

b) provozovatel,
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¢) poznivaci znaky,
d) jméno lodg,

e) druh plavidla, oblast jeho provozu na vodni
cesté a tidel, pro ktery je plavidlo uréeno,

f) nosnost, dovoleny poéet cestujicich a ostatni z4-
kladni technické tdaje,

g) zistavni privo k plavidlu,
h) datum zdpisu a vymazu z plavebniho rej-
stitku.“.
24. V § 14 odstavec 3 zni:
»(3) Evidenci v plavebnim rejstfiku podléhi
plavidlo

a) o celkové hmotnosti pfesahujici 1 000 kg véetné
povoleného zatiZeni,

b) s vlastnim strojnim pohonem o vykonu vétsim
neZ 4 kW, nebo

¢) s celkovou plochou plachet presahujici 12 m2.“.
25. V § 14 se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 a 5, které zngji:

»(4) Evidenci v plavebnim rejstfiku nepodléhi
malé plavidlo, plovouci téleso a plavidlo uvedené
v odstavci 3, jde-li o plovouci zafizeni o celkové
hmotnosti niZz$i neZz 10 000 kg véetné povoleného
zatiZeni nebo plovouci zafizeni, jehoZ délka ani §itka
nepfesahuje 10 m a vy$ka nepfesahuje 2 m.

(5) Vlastnik plavidla je povinen oznimit pla-
vebnimu dfadu veskeré zmény tidaji zapisovanych
v plavebnim rejstfiku do 10 dnti ode dne vzniku
skuteénosti zakladajici zménu zapisovaného idaje.”.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 6
a7/

26. V § 14 odstavec 7 zni:
»(7) Zpisob vedeni evidence plavidel v plaveb-
nim rejstfiku stanovi provadéci privni pfedpis.“.

27. Za § 14 se vklada novy § 14a, ktery vletné
nadpisu zni:

»S 14a
Z3dost o zapis plavidla do plavebniho rejst¥iku
(1) Zadost o zipis plavidla do plavebniho rej-
stfiku kromé obecnych nileZitosti podani obsahuje
a) jméno lodé,

b) 1idaj o druhu plavidla,

c) tidaje o vlastniku plavidla, neni-li soucasné Za-
datelem, kterymi jsou

1. jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, adresa
mista bydli§té, datum narozeni, jedni-li se
o fyzickou osobu,

2. obchodni firma nebo jméno, popiipadé
jména, a pEjmeni, popfipadé odlidujici doda-
tek, adresa mista podnikdni a identifikani
&islo osoby, bylo-li pfidéleno, jedni-li se
o podnikajici fyzickou osobu, nebo

3. obchodni firma nebo nizev, adresa sidla
a identifikaéni &islo osoby, bylo-li pfidéleno,
jedna-li se o pravnickou osobu, a

d) tdaje o provozovateli plavidla, neni-li soucasné
Zadatelem, kterymi jsou

1. jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, adresa
mista bydli§té, datum narozeni, jedni-li se
o fyzickou osobu,

2. obchodni firma nebo jméno, popiipadé
jména, a pEjmeni, popfipadé odlidujici doda-
tek, adresa mista podnikdni a identifikani
&islo osoby, bylo-li pfidéleno, jedni-li se
o podnikajici fyzickou osobu, nebo

3. obchodni firma nebo nizev, adresa sidla
a identifikaéni &islo osoby, bylo-li pfidéleno,
jedna-li se o pravnickou osobu.

(2) K Zadosti o zipis plavidla do plavebniho
rejstitku se piloZi

a) vypis z obchodniho nebo obdobného rejsttiku,
vedeného ve stité sidla nebo mista podnikini
Zadatele, pokud nem3 sidlo nebo misto podni-
kén{ na tizemi Ceské republiky; tento vypis ne-
smi byt star${ 3 mésict,

b) ovéfeni kopie dokladu osvédéujictho privai
vztah vlastnika nebo provozovatele k plavidlu
a dokladu osvédéujictho souhlas vlastnika se z4-
pisem plavidla do plavebniho rejstfiku, neni-li
vlastnik soucasné provozovatelem plavidla,

c) Cestné prohliseni, Ze plavidlo neni zapsano v rej-
stffku jiného stitu; to neplati pro plavidla za-
psani v evropské databizi trupd plavidel, a

d) doklad o schvéleni technické zpisobilosti plavi-
dla.“.

28. Za § 15 se vklada novy § 15a, ktery vietné
nadpisu znf:
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»$ 15a
Rejstfik malych plavidel

(1) Plavebni dfad na Zadost vlastnika nebo pro-
vozovatele malého plavidla, jehoZ technicki zptiso-
bilost byla schvélena a jehoZ provozovatelem je fy-
zicka osoba s trvalym pobytem nebo mistem podni-
kéni na tzemi Ceské republiky, privnicki osoba
nebo jeji organizaéni slozka se sidlem na tizemi Ces-
ké republiky nebo jind osoba, kteri je podle zvlast-
niho priavniho pfedpisu oprivnéna docasné poskyto-
vat sluZby nebo vykonivat privo usazovini na
tizemi Ceské republiky®®), zapfSe malé plavidlo do
rejstiku malych plavidel a pfidéli malému plavidlu
poznavaci znaky.

(2) Rejstfik malych plavidel je evidence tidajti
o malych plavidlech, do niZ se zapisuji ddaje podle

§ 14 odst. 2 pism. a), b), c), €), f) a h).

(3) Evidenci v rejstfiku malych plavidel podléhi
malé plavidlo, spliiuje-li podminky pro evidenci
v plavebnim rejstiiku podle § 14 odst. 3.

(4) Vlastnik malého plavidla je povinen oznimit
plavebnimu tfadu veskeré zmény tidaji zapisova-
nych v rejstfiku malych plavidel do 10 dnii ode
dne vzniku skutednosti zakladajici zménu zapisova-
ného tdaje.

(5) Plavebni tifad poskytne na Zidost tdaje
z rejstiiku malych plavidel

a) fyzické nebo privnické osobég, kteri prokiZe
pravni zajem na poskytnuti idajl; privni z4jem
neprokazuje vlastnik nebo provozovatel malého

plavidla, jedna-li se o ddaje k tomuto plavidly, a

b) orginu vefejné moci v rozsahu nezbytném k vy-
konu jeho piisobnosti.”“.

(6) Na Zidost o zapis malého plavidla do rej-
stifku malych plavidel se pouZije § 14a odst. 1
pism. b) aZ d) a § 14a odst. 2 pism. a), b) a d) ob-
dobné a na vymaz malého plavidla z rejstfiku malych
plavidel se pouZije § 15 obdobné.

(7) Zptisob vedeni evidence malych plavidel
v rejstfiku malych plavidel stanovi provadéci pravni
pfedpis.”.
29. § 16 v&etné nadpisu zni:
»§ 16

Povinnost nést stitni vlajku Ceské republiky

(1) Plavidla zapsani v plavebnim rejstfiku,

maji-li posddku a nejde-li o plovouci zafizeni, nesou
pfi plavbé na vodni cesté stitni vlajku Ceské repu-

bliky.

(2) Plavidla nesou stitni vlajku Ceské republiky
na zidi. Na mist& uréeném pro stitni vlajku Ceské
republiky nesmi byt vzty&ena jina vlajka nebo znak.
Pfi pouziti jinych vlajek nesmi mit tyto vlajky vEtsi
rozméry ne? stitni vlajka Ceské republiky, kters je
s nimi soucasné vztycena.”.

30. V § 18 odstavec 1 znf:

»(1) Provozovatel plavidla stanoveného provi-
décim privnim pfedpisem je povinen zajistit, aby
plavidlo bylo opatfeno poznivacimi znaky, niklado-
vymi znalkami a ponorovymi stupnicemi. Provozo-
vatel plavidla, které podléhi evidenci podle tohoto
zikona, je povinen zajistit, Ze plavidlo bude pfi pro-
vozu vybaveno lodnimi listinami.“.

31. V § 18 se odstavec 2 zru3uje.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

32. V § 18 odst. 2 se slova ,stanovené providé-
cim pravnim pfedpisem® nahrazuji slovy ,0 plavidle
a osobich pfitomnych na plavidle a slovo ,vy-
zvani“ se nahrazuje slovem ,vyzvu®.

33. V § 18 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Druhy plavidel, kterdi musi byt opatfena
poznavacimi znaky, nikladovymi znalkami a pono-
rovymi stupnicemi, nileZitosti poznavacich znakd,
nakladovych znaéek a ponorovych stupnic pro jed-
notlivé druhy plavidel a zpiisob jejich umisténi na
plavidle a lodni listiny, kterymi musi byt plavidlo
vybaveno, a ddaje do nich zaznamenivané stanovi
provadéci privni pfedpis.”.

34. V § 19 se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,nebo v rejstfiku malych plavidel®.

35. Nadpis &sti V zni: ,PLAVEBNI PRO-
VOZ~.

36. § 22 vietné nadpisu zni:

»§ 22
Zikaz plavby

(1) Plavba je zakdzéna

a) pfi vodnim stavu, za kterého je na pfslu$ném
dseku vodni cesty ohroZena bezpednost plavby;
zékaz plavby plati pro druhy plavidel nebo je-
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jich sestav, jejichZ bezpegnost tento vodni stav
ohroZuje,
b) pfi vyhl4Seni 2. a 3. stupné povodiiové aktivity
s vyjimkou plavidel
1. integrovaného zichranného systému pouZi-
tych pfi zachrannych nebo likvidaénich pra-
cich a
2. plavidel sprivce vodni cesty pfi zajistovani
ochrany pfed povodnémi a odstrafiovani je-
jich nisledkd,
¢) na sledovanych vodnich cestich pfes jezy, jejich
propusté a ve vyznalené uzaviené vodni plose
nad a pod jezem a
d) na &sti $térkovisté, kde probihi té€zba z vody,
s vyjimkou plavidel pouZivanych pfi tézbé.
(2) Zskaz plavby neplati pro stini plavidla v p#i-
stavech s ochrannou funkei a na chrinénych mistech.

(3) Pluti samotiZi je zakdzdno. Plavidla plujici
po proudu tak, Ze pfid sméfuje proti proudu a jejich
motory pracuji kupfedu, se nepovaZuji za plavidla
plujici samotiZi. Zikaz plavby samotiZi neplati pro
mali plavidla bez vlastniho pohonu nepodléhajici

evidenci v rejstfiku malych plavidel.

(4) Vodni stav, pfi kterém je na pfislu§ném
dseku vodni cesty ohroZena bezpenost plavby
a druhy plavidel nebo jejich sestav, jejichZz bezpeé-
nost tento vodni stav ohroZuje, stanovi provadéci
pravni pfedpis.”.

37. Za § 22 se vkladaji nové § 22a a 22b, které
véetné nadpisii znéji:

»S 22a

Omezeni, zastaveni nebo jini viprava
plavebniho provozu

(1) Plavebni dfad miize v pfipad& naruseni pro-
vozuschopnosti vodni cesty nebo jeji &isti z dtivodu
vyskytu Zivelni udalosti, nehody, modernizace nebo
ddrzby vodni cesty nebo za jiné mimofidné udalosti
v zajmu zajisténi bezpelnosti a plynulosti provozu
na vodni cesté opatfenim obecné povahy na dobu
nezbytné nutnou omezit, zastavit nebo jinak upravit
v uritém dseku vodni cesty plavebni provoz.

(2) Plavebni tifad zvefejni opatfeni obecné po-
vahy po nabyti dG&innosti prostfednictvim systému
fiénich informalnich sluZeb a oznidmi je spravci
vodni cesty.

(3) Je-li vaZné ohroZena bezpecnost plavebniho
provozu a pro nebezpedi z prodleni nelze postupo-
vat jinak, nivrh opatfeni obecné povahy se nezvefej-
fiuje a pfipominky nebo nimitky se k nému nepo-
davaji. V takovém pfipadé nabyvi opatfeni obecné
povahy d&innosti dnem vyvéSeni vefejné vyhlasky,
kterou se oznamuje.

(4) Plavebni ifad miZe s ohledem na naplnéni
kapacity ur¢itého dseku vodni cesty nebo s ohledem
na intenzitu plavebnitho provozu v zastavéném
dzemi obce rozhodnout o omezeni nebo jiné dpravé
plavebniho provozu v uréitém dseku vodni cesty
nebo na souéisti vodni cesty a v rozhodnuti stanovit
spravci vodni cesty opatfeni k zajiténi tohoto ome-
zeni nebo jiné tpravy plavebniho provozu.

§ 22b
Pokyny k zajiS§téni bezpe¢nosti
a plynulosti plavebniho provozu

(1) Plavebni dfad miZe prostfednictvim pové-
feného zaméstnance v pfipadé narueni provozu-
schopnosti vodni cesty nebo jeji &isti z diivodu vy-
skytu Zivelni udilosti, nehody, opravy nebo rekon-
strukce vodni cesty nebo za jiné mimofidné situace
vydivat Glastniku plavebniho provozu dstni nebo
pisemné pokyny k zaji§téni bezpeénosti a plynulosti
plavebniho provozu, pfi€emZ zvy$enou mérou Setf{
prav a oprivnénych zijmi dotlenych osob; to ne-
plati, 1ze-li téhoZ tigelu dosdhnout uloZenim povin-
nosti v fizeni na mist&. Uastnik plavebniho provozu
je povinen se pokyny k zaji§téni bezpeénosti a ply-
nulosti plavebniho provozu fidit. Povéfeny zamést-
nanec musi byt viditelné oznalen jako zaméstnanec
plavebniho tfadu.

(2) Vyzaduji-li to okolnosti a neni-li to na 4jmu
prav a oprivnénych z4jmi dotlenych osob, lze po-
kyny k zaji$téni bezpecnosti a plynulosti plavebniho
provozu vydivat rovnéZ prostfednictvim systému
fi€nich informaénich sluZeb.“.

38. V § 23 odst. 2 se slova ,,v plavebnim rej-
st¥iku“ nahrazuji slovy ,podle tohoto zdkona®“.

39. Za § 23 se vkladi novy § 23a, ktery v&etné
nadpisu znf:

»S 23a

Povinnosti provozovatele a vlastnika plavidla

(1) Provozovatel plavidla je povinen
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a) vybavit plavidlo optickou a zvukovou signali-
zaci, zichrannymi prostfedky a prostfedky po-
tfebnymi k uklidani odpadu vznikajictho bé-
hem provozu na plavidle,

b) vybavit plavidlo urlené providécim privnim
pfedpisem radiotelefonnim zafizenim, které
v zivislosti na druhu plavidla a druhu vodni
cesty stanovi provadéci pravni pfedpis,

c) vybavit plavidlo uréené providécim priavnim
pfedpisem jinym zafizenim slouZicim pro zajis-
téni bezpelnosti plavby, které v zivislosti na
druhu plavidla a druhu vodni cesty stanovi pro-
vadéci privni pfedpis.

(2) Provozovatel plavidla je povinen vybavit
plavidlo tak, aby na ném v souladu s timto zdkonem
mobhla byt vzty&ena stitni vlajka Ceské republiky.

(3) Je-li to nezbytné k zajiSténi bezpeénosti
plavby, je provozovatel nebo vlastnik plavidla povi-
nen zajistit hlidku na stojicim plavidle nebo dohled
nad stojicim plavidlem, které nemi viidce plavidla.

(4) Provozovatel nebo vlastnik plavidla je povi-
nen pfed dosaZenim vodniho stavu, pfi kterém je
zakdzina plavba, umistit plavidlo do pfistavu
s ochrannou funkci nebo chrinéného mista, neudi-
nil-li to jiz viidce plavidla. Provozovatel nebo vlast-
nik plavidla je povinen plavidlo umisténé na vodni
nadrZi pfed zimnim obdobim vytihnout na bfeh nad
kétu nejvyssiho vzduti nebo pfemistit na jiné vhodné
misto umoZiujici pfevazovani plavidel v zivislosti
na zméné vysky vodni hladiny.

(5) Provozovatel plovoucitho zafizeni je povi-
nen zajistit pfi jeho provozu pfitomnost osoby za-
jistujici jeho provoz, stanovil-li plavebni fad tuto
povinnost pfi vydani osvéd&eni plovouciho zafizeni
podle § 24 odst. 3.

40. § 24 zni:

»$§ 24

(1) Plavidlo a sestava plavidel musi byt pfi pro-
vozu na vodni cesté vedeny k tomu zptsobilym viid-
cem plavidla. To neplati pro provoz plovouciho za-
fizeni.

(2) Plavidla musi mit posidku v takovém poétu
a odborném sloZeni, aby byla zaji§téna bezpeénost
provozu plavidla. To neplati pro plavidla v tlaéné
sestavé s vyjimkou tlaného remorkéru a plavidla

bez vlastniho pohonu v bo&né svizané sestavé, po-
kud plavidlo zaji$tujici pohyb nebo bezpeéné stini
sestavy ma zptisobilou posidku v poétu a odborném
sloZeni podle véty prvni.

(3) Plavebni tifad pfi vydani osvéd&eni plavidla
zapiSe do osvéd&eni plavidla minimalni poéet &lenti
posidky plavidla a jeji sloZeni. Plavebni tifad miZe
pfi vydani osvédéeni plovouciho zafizeni s ohledem
na jeho charakter, zptisob provozu a charakter vodni
cesty stanovit, Ze pfi provozu plovouciho zafizeni
musi byt pfitomna osoba zaji$tujici jeho provoz; tato
osoba neni viiddcem plavidla ani &lenem posidky pla-

vidla.

(4) Podminky zptisobilosti k vedeni plavidla
a sestavy plavidel pro jednotlivé druhy plavidel a je-
jich sestav a zpiisob urdeni viidce sestavy plavidel
stanovi provadéci pravni pfedpis. Podet a odborné
sloZeni €lendl posiddky pro jednotlivé druhy plavidel
stanovi provadéci pravni pfedpis.”.

41. V § 25 odstavce 1 a 2 v&etné poznimky pod
&arou &. 5d znégji:

»(1) Plavidlo uréené providécim pfedpisem je
oprivnén vést viddce plavidla s platnym prikazem
zpisobilosti podle tohoto zikona nebo s osvédéenim
viiddce plavidla &i jinym obdobnym dokladem vyda-
nym podle

a) priva Evropské unie®?),
b) Revidované timluvy pro plavbu na Ryné,

c) mezinirodni smlouvy, kterd je sousti priv-
niho #idu, nebo

d) rozhodnuti mezinirodni organizace vydaného
na zikladé mezinirodni smlouvy, ktera je sou-
&asti pravniho Fadu.

(2) Pritkaz zptisobilosti vydava plavebni dfad
na Z4dost fyzické osobé, kteri

a) dosahla alespoii zikladniho vzdélani a véku
1. 18 let, nebo
2. 16 let, jde-li o vydéni prikazu zpisobilosti

k vedeni malého plavidla,

b) prokizala praxi pfi obsluze plavidla v rozsahu
a délce, kteri je pfedpokladem k bezpeénému
vykonu &innosti na plavidle a &nf alespofi 3 mé-
sice; to neplati pro osobu, kterd Zid4 o vydini
pritkazu zpisobilosti viiddce malého plavidla,

c) prokizala svoji zdravotni zpisobilost 1ékaf-
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skym posudkem, ktery nesmi byt star$i neZz
3 mésice, a

d) tspéiné vykonala zkousku odborné zptisobi-
losti.

5d) Smérnice Rady 91/672/ES.
Smérnice Rady 96/50/ES.“.

42. V § 25 se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavce 3 aZ 5, které zngji:

»(3) Vékovou hranici uvedenou v odstavci 2
pism. a) miiZe plavebni dfad sniZit,
a) mi-li Zadatel na plavidle vykonivat &innost,
kterd nemiiZe ohrozit bezpeénost plavby, a

b) jde-li o &nnost vykonivanou pod dohledem
viidce plavidla nebo €lena posidky.

(4) Zkouska odborné zpiisobilosti je providéna
plavebnim tifadem a provadi se podle jednotlivych
druhiéi odborné zpisobilosti formou ovéfeni teore-
tickych znalosti pro vedeni plavidla, ovéfeni praktic-
kych dovednosti pfi vedeni plavidla nebo obéma té-
mito formami.

(5) Priikaz zpisobilosti se vydiva na dobu ne-
urditou.”.

Dosavadni odstavce 3 aZ 7 se oznaluji jako od-
stavce 6 az 10.

43, V § 25 odstavec 8 zni:

»(8) DrZzitel pritkazu zptsobilosti viidce plavi-
dla a drZitel pritkazu zptisobilosti &lena posidky pla-
vidla je povinen podrobit se pravidelné 1ékafské pro-
hlidce ovéfujici, zda trva jejich zdravotni zptsobi-
lost.”.

44, V § 25 se za odstavec 8 vklid4 novy odsta-
vec 9, ktery zni:

»(9) Vidce plavidla a &len posidky plavidla je
povinen mit u sebe pfi plavbé na plavidle podle od-
stavce 1 platny priikaz zptisobilosti. Viidce plavidla
a &len posidky plavidla, ktery se podrobil pravidelné
1ékatské prohlidce, je povinen mit u sebe pfi plavbé
na tomto plavidle rovnéz platny 1ékafsky posudek
potvrzujici trvani jeho zdravotni zpisobilosti.”.

Dosavadni odstavce 9 a 10 se oznaluji jako od-
stavce 10 a 11.

45. V § 25 odst. 10 se slova ,, , vzor prikazu
zpisobilosti viiddce plavidla, vzor prikazu zptisobi-

losti €lena posadky plavidla® a slova ,, , s vyjimkou
spolehlivosti k vedeni plavidla® zrusuji.

46. V § 25 odst. 11 se slova ,PoZadované vzdé-
l4ni, vék, délku praxe“ nahrazuji slovy ,Rozsah
a délku praxe pfi obsluze plavidla®, za slova ,zpiisob
jejtho ziskini“ se vkladaji slova ,, , &innosti, které
nemohou ohrozit bezpeénost plavby“ a za slova
»podminky zdravotni zptsobilosti“ se vkladaji slova
» » formu zkousky pro jednotlivé druhy odborné
zpisobilosti, zplisob provadéni, hodnoceni a pod-
minky pro opakovini zkousky odborné zptisobi-
losti, rozsah a obsah ovéfovani praktickych doved-
nosti pfi vedeni plavidla, vzor pritkazu zptsobilosti
viidce plavidla, vzor pritkazu zptsobilosti €lena po-
sidky plavidla, dobu platnosti a nileZitosti lékaf-
ského posudku o zdravotni zpiisobilosti a intervaly
pravidelnych zdravotnich prohlidek®.

47. Za § 25 se vkladaji nové § 25a a 25b, které
znéjf:

»S 25a

(1) Plavebni ifad miiZe na Zidost povéfit ové-
fovanim praktickych dovednosti pfi vedeni malého

plavidla

a) fyzickou osobu, kterd m4 trvaly nebo obdobny
pobyt na tizemi &lenského stitu Evropské unie,
dosdhla v€ku 21 let a je odborné zpisobild
k ovéfovéani praktickych dovednosti pfi vedeni
malého plavidla, nebo

b) privnickou osobu, kterd mi sidlo nebo organi-
zalni sloZku na tizemi &lenského stitu Evropské
unie a kterd prokizala, Ze ovéfovani praktic-
kych dovednosti pfi vedeni malého plavidla za-
jisti prostfednictvim odborné zpisobilych osob.

(2) Za odborné zpisobilého k ovéfovani prak-
tickych dovednosti pfi vedeni malého plavidla se po-
vaZuje ten, kdo je po dobu alespofi 3 let drZitelem
pritkazu zptisobilosti k vedeni malého plavidla a slo-
Zil praktickou zkousku z vedeni malého plavidla
pfed plavebnim tifadem.

(3) Plavebni tfad povéfeni odejme, pokud jeho
drZitel
a) pfestal spliiovat podminky pro vydani povéfen,

b) opakované nebo zdvaZznym zpiisobem porusuje
povinnosti stanovené timto zdkonem, nebo

c) o odnéti povéfeni pozadal.
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(4) Rozsah a obsah praktické zkousky pfed pla-
vebnim dfadem, dokladajici odbornou zpisobilost,
kteri je podminkou pro povéfeni ovéfovanim prak-
tickych dovednosti pfi vedeni malého plavidla, sta-
novi provadéci privni pfedpis.

§ 25b

(1) Osoba povéfenid ovéfovanim praktickych
dovednosti pfi vedeni malého plavidla pofidi o prii-
béhu ovéfeni z4pis a o vysledku ovéfeni vyd4 osvéd-
eni.

(2) Plavebni tifad na Zadost osoby, kterd neu-
sp&né absolvovala ovéfeni praktickych dovednosti
pfi vedeni malého plavidla osobou k tomu povéfe-
nou, tyto dovednosti bez zbyte¢ného odkladu sim
ovéH. Zidost podle véty prvni lze podat do 15 dnfi
ode dne doruceni osvédéeni o vysledku jejich ové-

feni.

(3) Vzor osvéd&eni o vysledku ovéfeni praktic-
kych dovednosti pfi vedeni malého plavidla stanovi
provadéci pravni pfedpis.”.

48. V § 26 odst. 2 se &ast véty za stfednikem
véetné stfedniku zruuje.

49. Nadpis nad § 28 se zruuje.

50. § 28 a 29 v&etn& nadpisti zngji:

»$§ 28

Ukastnik plavebniho provozu

Utastnikem plavebniho provozu na vodni cesté

a) viidce plavidla,

b) &len posidky plavidla a dal§i osoby na plavidle
nebo mimo plavidlo vykonavajici &innosti spo-
jené se zajisténim bezpeéné plavby,

c) cestujici,

d) osoba obsluhujici plavebni komoru ¢&i jiné pla-
vebni zaf{zeni,

e) osoba, kteri se na vodni cesté koupe nebo po-
tapi, a

f) osoba vykonavajici na vodni cesté &innost, ktera

miiZe ovlivnit bezpe&nost a plynulost plaveb-
niho provozu.

§ 29

Povinnosti ti¢astnika plavebniho provozu

(1) Ukastnik plavebntho provozu je povinen
zachovavat pfiméfenou opatrnost a chovat se tak,
aby nedoslo k ohroZeni bezpeénosti a plynulosti pla-
vebniho provozu, lidského Zivota nebo zdravi, ke
vzniku $kody na majetku a aby nezptisobil nehodu
v plavebnim provozu nebo pfekiZzku na vodni cestg,
znedi§téni vodni cesty nebo jiné poskozeni Zivotniho
prostiedi.

(2) Ukastnik plavebniho provozu je dile povi-
nen fidit se plavebnim znadenim umisténym na hla-
ding, bfezich a na stavbich na vodnf cesté a svétel-
nymi a zvukovymi signaly.

(3) Kazdy, kdo zptisobil pfekizku plavebniho
provozu na vodni cestd, je povinen ji neprodlené od-
stranit. NemtiZe-li pfekiZku odstranit neprodlens,
oznimi tuto skuteénost sprivci vodni cesty a plaveb-
nimu dfadu a viditelné oznaéi misto vyskytu pfe-
kazky. Obdrzi-li sprivce vodni cesty oznimeni
o vzniku pfekaZky, miiZe ji odstranit na naklady
toho, kdo ji zptisobil.“.

51. Za § 29 se vkladaji nové § 29a az 29], které
véetné nadpisti zngji:

»S 29a
Ochrana plavebniho znaéeni

(1) Nikdo nesmi poSkozovat plavebni znaleni
a jina plavebni zafizeni umisténa na vodni cesté, pou-
Zivat je k vyvazovéni plavidla nebo na vodni cesté
nebo v jeji blizkosti umistovat pfedméty, které jsou
zaménitelné s plavebnim znalenim.

(2) Umistovat, odstrafiovat nebo pfemistovat
plavebni znadeni lze jen se souhlasem plavebniho
dfadu. Souhlasu plavebniho dfadu neni tfeba, na-
klid4-li s plavebnim znadenim sprivce vodni cesty;
sprivce vodni cesty je povinen neprodlené oznimit
plavebnimu dfadu umisténi, odstranéni nebo pfemis-
téni plavebniho znaceni, které provedl.

(3) Plavebni tifad vyd4 souhlas k umisténi, od-
stranéni nebo pfemisténi plavebniho znaleni, pokud

a) tim nebude ohroZena bezpelnost a plynulost
plavebniho provozu na vodni cesté a

b) umisténi, odstranéni nebo pfemisténi plaveb-
niho znaleni neodporuje tlelu oprivnéného
uZivani daného tseku vodni cesty.
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(4) Vlastnik, nijemce nebo pachty¥ nemovitosti
nebo jeji soudisti nachazejici se v blizkosti vodni
cesty je povinen strpét umisténi a ddrzbu plavebniho
znaleni sprivcem vodni cesty na tomto pozemku
nebo stavbé.

§ 29b
Povinnosti viiddce plavidla a ¢lena posidky plavidla
(1) Vidce plavidla je povinen,

a) byt pfitomen na plavidle, jestliZe plavidlo pluje;
jde-li o plovoucdi stroj, i po dobu jeho pracovni
éinnosti,

b) zajistit, aby
1. obsazeni plavidla cestujicimi nebo zatiZeni

plavidla nikladem a jeho rozmisténi na pla-
vidle neohroZovalo bezpeénou plavbu a

2. rozméry plavidla nebo sestavy plavidel a je-
jich ponor odpovidaly parametrim vodni
cesty a staveb na ni,

c) zajistit, aby pfes obrys plavidla nevy&nivaly
pfedméty, které by mohly byt nebezpe&im pro
jini plavidla nebo by mohly poskodit plavebni
zafizeni a stavby na vodni cestg,

d) zajistit splnéni ohla§ovaci povinnosti pfed vplu-
tim do plavebni komory, tiseku vodni cesty s #-
zenym plavebnim provozem nebo do tseku
vodni cesty, ve kterém je plavebnim znadenim
stanovena povinnost pouZit radiotelefonniho
spojent,

e) zabrinit pidu pfedmétd a dniku litek, které
mohou ohrozit bezpenost a plynulost plavby,
ostatni Géastniky plavebniho provozu nebo uZi-
vatele vodni cesty, z plavidla,

f) zajistit odstranéni pfedmétu z plavebni drihy,
pokud vypadl z plavidla a miZe vytvofit pla-
vebni pfekiZku nebo ohrozit bezpeénost
plavby,

g) uéinit neodkladni opatfeni k nipravé v pfipadé
dniku litek, které mohou ohrozit bezpeénost
plavby, ostatni uZivatele vodni cesty anebo zne-
&istit vodni cestu, nebo hrozi-li nebezpe&i dniku
téchto litek,

h) neodkladné uvédomit plavebni tifad a spravce
vodni cesty

1. o misté pidu pfedmétu & tniku litek, po-

kud neni moZné udinit opatfeni uvedeni

v pismenech e) aZ g), a je-li to moZné, toto
misto viditelné oznadit,

2. o zji§téni vyskytu nezndmé piekaZky plaveb-
niho provozu na vodni cesté véetné jejtho
umisténi, a je-li to moZné, toto misto vidi-
teln& oznadit, nebo

3. o zjisténych zménich, pfemisténi nebo po-
§kozeni plavebniho znaleni nebo poskozeni
stavby na vodni cesté,

i) pfizpisobit vedeni plavidla stavu a parametriim
vodni cesty a staveb na ni,

j) zajistit hlidku na plavidle nebo dohled nad pla-
vidlem, je-li to nezbytné pro bezpeénost plavby,
a vést o zajisténi hlidky nebo dohledu ziznam,
k) zajistit ¥4dné uklidini odpadd vznikajicich na
plavidle a jejich odstranéni z plavidla,
1) dodrzovat povolené rychlosti plavby,
m) pfed dosaZzenim vodntho stavu, pfi kterém je
zakdz4na plavba, umistit plavidlo do p#istavu
s ochrannou funkeci nebo chrinéného mista a

n) vést plavidlo pouze v plavebni z6né, pro niz
byla schvalena jeho technicki zptisobilost.
(2) Vidce plavidla je dile povinen

a) uZivat pfi plavbé na plavidle vhodnym zpiso-
bem optickou a zvukovou signalizaci a dal${ za-
fizeni uréené pro zajisténi bezpeénosti plavby,

b) zajistit, aby optickd signalizace byla funkéni
a dostatecné& viditelnd a zabrénit instalaci svétel
a pfedmétii v jeji bezprostfedni blizkosti, které
by ji mohly zakryt, zménit jeji vyznam nebo
byt za ni zaménény, a zajistit, aby nebyly uZi-
vany zvuky, které by mohly byt zaménény za
zvukové signily, a

c) zajistit, aby na plavidle nebyla uZivina svétla,
kterda by mohla oslnénim ovlivnit bezpegnost
plavby nebo pozemniho provozu na bfezich
vodni cesty.

(3) Vidce plavidla je dile povinen zajistit, aby
pfi plavbé nebyla ohroZena bezpeénost osob na pla-
vidle a ostatnich d&astnikli plavebniho provozu, aby
nedoslo k ohroZeni nebo poskozeni plavidel, vodni
cesty, staveb na ni se nachazejicich, pfistavnich za-
fizeni nebo Zivotniho prostfedi, a aby plavba ne-
ohroZovala sprivu vodni cesty, a to zejména pfi

a) potkavani, kfiZeni smérii, kterymi plavidla pluji

a pfedjizdéni,
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b) proplouvani v tsecich s pfikizanym smérem
plavby,

c) obraceni, kfiZeni vodni cesty a vplouvini do
pfistavnich bazénli a pfitokd a vyplouvini
z nich,

d) pfibliZovani se k jinému plavidlu nebo k mistu,
kde by mohla byt ohroZena bezpeénost jinych
dcastnikd plavebniho provozu,

e) zabezpedeni ochrany pfed nadmérnym vlnobi-
tim a sanim,

f) pouZiti plavidel v sestavé plavidel a vedeni se-
stavy plavidel,

g) proplouvidni v blizkosti plovoucich strojti
v chodu, nasedlych nebo potopenych plavidel
a plavidel se sniZzenou moZnosti manévrovani,

h) proplouvani pod mosty a livkami, pfes jezy
a plavebnimi komorami,

i) plavbé za sniZené viditelnosti a plavbé pomoci
radiolokitoru,

j) vedeni pfevozni lodég,

k) kormidlovani,

1) nehodé, nasednuti nebo potopeni plavidla nebo
jiném hrozicim nebezpedi,

nehod& plavidla, které pfepravuje nebezpeiné
véci,

n) stini plavidla, nebo

o) provadéni dezinfekce, dezinsekce nebo derati-

zace na plavidle.

(4) Vidce plavidla je povinen zajistit, aby na
plavidle byla vzty&ena stitni vlajka Ceské republiky
zpisobem podle § 16.

(5) K zajisténi bezpe&nosti a plynulosti plaveb-
niho provozu je viidce plavidla oprivnén vydavat
&lentim posidky plavidla a dal$im osobiam na plavi-
dle pfikazy; tyto osoby jsou povinny se vydanymi
pfikazy #dit. Viidce plavidla, které je soudisti se-
stavy plavidel, je povinen fidit se pfikazy viidce se-
stavy plavidel.

§ 29¢
Rybolovni zafizeni

(1) Na sledované vodni cesté je zakdzano

a) vléci rybolovné zafizeni pomoci nékolika plavi-
del plujicich vedle sebe, nebo

b) uZivat rybolovné zafizeni v pfistavu, pfistavisti
nebo pfekladisti.

(2) Zakaz podle odstavce 1 pism. a) se nevzta-
huje na vyzkumné nebo veterinirni price nebo price
souvisejici s chovem ryb, jejichZ uskuteénéni uZivatel
rybéfského reviru oznimi alespoi 30 dnti pfedem
plavebnimu tfadu. Oznimeni obsahuje 1idaj o misté
a dobé& uskutenéni price a o tom, bude-li k jejimu
uskutednéni potfeba upravit plavebni provoz.

§ 29d
Koupani a potapéni

(1) Je zakizano se koupat a potipét v mistech,
kde tim miiZe byt ohroZena bezpegnost nebo plynu-
lost plavby nebo jini iéastnici plavebniho provozu,
zejména

a) na trase pfivozu,

b) na &isti vodni cesty vymezené podle § 30a
odst. 1,

c) do vzdilenosti 100 m od mostu na sledované
vodni cestg,

d) do vzdilenosti 100 m od pfistavisté, pfekladisté,
vjezdu do pfistavu a tsti pFitoku, ktery je sle-
dovanou vodni cestou,

e) v pfistavu,

f) v plavebni komofe a ve vodni plose nad a pod
plavebni komorou aZ k mistu, kde kon& zafi-
zeni k vyvazovani plavidel pro &ekdni na pro-
plaveni, nebo

g) v plavebnich kanalech.

(2) Zakaz potipéni se nevztahuje na zabezpedo-
vaci prace, idrZbu, stavebni dpravy nebo zmény sta-
veb vodnich dél providéné sprivcem vodni cesty.

(3) Plavebni ifad miiZe na Zidost vydat povo-
leni k potipéni v misté, ve kterém je potipéni za-
kadz4no, nebude-li tim ohroZena bezpe&nost a plynu-
lost plavby, ani bezpeénost osoby, ktera se na tako-
vém misté hodld potipét. Plavebni dfad v povoleni
stanovi dobu jeho platnosti.

(4) Koupajici se osoba je povinna chovat se tak,
aby neohroZovala svoji bezpenost a bezpelnost
a plynulost plavby, zejména nesmi k#iZit drihu pfi-
blizujictho se plavidla, a je povinna dodrZzovat bez-

pecné vzdalenosti od plavidel.

(5) Na osobu koupajici se s pouZitim nafuko-
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vaciho lehatka nebo jiného plovouciho pfedmétu se
odstavce 1 a 4 pouZiji obdobné.

(6) Osoba, ktera se potidpi mimo prostor vyhra-
zeny k této &innosti plavebnim znalenim, je povinna
oznadit misto ponoru na hladiné viditelnym bezpeé-
nostnim oznaenim.

§ 2%

Pluti na ploviku s plachtou
nebo s vyuZitim taZného draka

(1) Vidce plavidla pfi pluti na plovaku s plach-
tou nebo s vyuZitim taZného draka je povinen zajistit
bezpeénost osob, které se takového pluti tdastni,
a bezpelnost ostatnich d&astnikli plavebniho pro-
vozu.

(2) Pluti na plovaku s plachtou nebo s vyuZitim
tazného draka v noci, za snizené viditelnosti a na
dsecich dopravné vyznamnych vodnich cest stanove-
nych provadécim privnim pfedpisem je zakizino.

(3) Zptisob zajisténi bezpeénosti pfi pluti na
ploviku s plachtou nebo s vyuZitim taZného draka
stanovi provadéci pravni pfedpis.

§ 29f

Vodni lyZovini a obdobné ¢innosti
provozované ve vleku za plavidlem

(1) Vidce plavidla vlekouctho vodniho lyZafe
nebo osobu provozujici obdobnou &innost ve vleku
za plavidlem je povinen zajistit bezpeénost osoby,
kteri se takovych &innosti tlastni, a bezpeénost
ostatnich iéastnikdl plavebniho provozu.

(2) Provozovat vodni lyZovéni a obdobné &in-
nosti provozované ve vleku za plavidlem v noci nebo
za sniZené viditelnosti je zak4zino.

(3) Zptisob zajisténi bezpeénosti pfi vodnim ly-
Zovani nebo obdobné &innosti stanovi provadéci
pravni pfedpis.

§ 29g
Zvlistni preprava

(1) Pfemistovani plovouciho zafizeni na vodni
cesté, plavba plovouciho télesa a plavba plavidla
nebo sestavy plavidel, pokud délka, 3itka, vyska
nebo ponor plavidla nebo sestavy plavidel neodpo-
vidd parametriim vodni cesty nebo staveb na ni se
nachazejicich, nebo plavidlo nebo sestava plavidel

neodpovida poZadavkiim na technickou zpisobilost
podle tohoto zikona nebo nemi zptisobilou po-
sadku v poétu a odborném sloZeni podle tohoto z4-
kona (dale jen ,,zv1a$tni pfeprava®) jsou dovoleny jen
na ziklad& povoleni plavebniho dfadu.

(2) Plavebni dfad vyda povoleni na zdkladé Z4-
dosti, nebude-li zvl4$tni pfepravou ohroZena bez-
pecnost plavebniho provozu a nevznikne-li v souvis-
losti s ni nebezpedi poskozeni vodni cesty nebo sta-
veb na ni se nachizejicich. Plavebni tifad v povoleni
stanovi dobu, na kterou se vydiva. Sprivce vodni
cesty je tlastnikem Fizeni, jde-li o plavbu plavidla
nebo sestavy plavidel, jejichz délka, $itka, vyska
nebo ponor neodpovidi parametrim vodni cesty
nebo staveb na ni se nachazejicich.

(3) Plavebni iifad v povoleni uréi osobu zajistu-
jici bezpeéné premisténi plovouciho zafizeni, osobu
povéfenou vedenim plovouciho télesa nebo viidce
plavidla nebo sestavy plavidel a stanovi podminky
k zajisténi bezpelnosti plavebniho provozu p#
zvla§tni pfepravé.

§ 29h

Alkce na sledované vodni cesté

(1) Akci na sledované vodni cesté, s vyjimkou
vojenského vycviku nebo vycviku sloZek integrova-
ného zichranného systému, kterd vyZaduje dpravu,
omezeni nebo pferueni plavebniho provozu nebo
jeho zvlastni fizeni, lze pofidat jen na zdkladé povo-
leni plavebniho dfadu. Plavebni tifad pofidini akce
povoli na Z4dost jejtho pofadatele, nebude-li tim
ohroZena bezpeénost plavby a nedojde-li k nepfimé-
fenému omezeni ostatnich wfastnikid plavebniho
provozu. V povoleni pro pofidini akce plavebni
dfad stanovi podminky k zajisténi bezpecnosti pla-
vebniho provozu.

(2) Uskuteénéni vojenského vycviku nebo vy-
cviku sloZek integrovaného zichranného systému
podléhi oznidmeni plavebnimu tGfadu. Oznimeni po-
dle véty prvni musi byt provedeno nejméné 1 mésic
pfedem. Oznimeni obsahuje ddaj o misté a dobé
konani vycviku a tom, zda bude k provedeni vycviku
potfeba upravit plavebni provoz.

§ 29
Stérkovisté

(1) Provozovatel $térkovi§té je povinen
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a) zabezpelit &ist Stérkovisté, ve které je plavba
zak4z4na, proti vstupu nepovolanych osob a

b) vyznalit &4st $térkovisté, ve které se provozuje
plavba, plavebnim znadenim a toto plavebni
znadeni udrZovat.

(2) Zptisob znadeni plavebnim znalenim na
$térkovisti stanovi provadéci pravni pfedpis.

§ 29j
Povoleni k uZiti zvlaStni signalizace na plavidle

(1) Zvlastni signalizaci na plavidle lze uZit jen
na zaklad& povoleni plavebniho ifadu. Plavebni dfad
vydi povoleni na dobu nezbytné nutnou na Zidost
provozovatele plavidla, které provadi sondaZni, mé-
Fici nebo jinou pracovni &innost na vodni cesté, nebo
které je tfeba chranit pfed vlnobitim, je-li uZiti
zvl4$tni signalizace nezbytné

a) k zajiSténi bezpelnosti plavidla nebo osob na
plavidle,

b) k zabezpeleni providénych pracovnich &in-
nosti, nebo

c) k zajidténi bezpeénosti plavebniho provozu.

(2) Plavebni tfad v povoleni podle odstavce 1
uvede dobu jeho platnosti.

(3) Druhy zvl43tni signalizace na plavidle a zpti-
sob jejich uZitl stanovi providéci pravni pfedpis.

§ 29k

Podrobnosti k zajisténi
bezpeéného plavebniho provozu

Provadéci privni pfedpis stanovi
a) zpisob bezpeiného obsazeni plavidla cestuji-

cimi, zatiZeni plavidla nikladem a jeho bezpec-
ného rozmisténi na plavidle,

vvs

b) nejvy$si povolené hodnoty rozméri plavidla
a sestavy plavidel pro jednotlivé tiseky vodni
cesty a nejvySsi povolené hodnoty ponoru pla-
vidla pro jednotlivé dseky vodni cesty,

¢) druhy plavidel, na ktera se vztahuje ohlaSovaci
povinnost pfed jejich vplutim do plavebni ko-
mory, tiseku vodni cesty s fizenym plavebnim
provozem, kontrolniho mista nebo do tseku
vodni cesty, ve kterém je plavebnim znadenim
stanovena povinnost uvést do provozu ridio-
vou stanici, obsahové nileZitosti ohlgeni a zpti-
sob jeho provedenti,

d) druhy plavebniho znaleni na vodni cesté a jeho
vyznam,

e) pfipady, ve kterych je pro bezpenost plavby
nezbytné zajistit hlidku na plavidle nebo dohled
nad plavidlem, zptisob jejich zajisténi a zptisob
vedeni zdznamu o zaji§téni hlidky nebo do-

hledu,

f) zptisob uklidini odpadu vznikajiciho na plavi-
dle a zpiisob jeho sprivného odstranéni z plavi-

dla,
g) nejvyssi povolené rychlosti plavby,

h) druhy optické a zvukové signalizace, kterou
musi byt plavidlo vybaveno, a vhodny zptisob
jejiho uZivéni,

i) zpisob a postupy zajisténi bezpenosti osob na
plavidle a ostatnich téastnikdi plavebniho pro-
vozu pii plavbé, zptlisob pfedchizeni ohroZeni
nebo poskozeni plavidel, vodni cesty nebo sta-
veb na ni se nachizejicich, pfistavnich zafizeni
a zivotniho prostfedi,

j) zplisob vybaveni plavidla radiotelefonnim zafi-
zenim a jinym zafizenim slouZicim k zaji$téni
bezpeéné plavby a zptisob jejich uZivani,

k) zichranné prostfedky a prostfedky pro #idné
tfidéni odpadu vznikajictho na plavidle, kterymi
je provozovatel plavidla povinen plavidlo vyba-
vit, a

1) bezpeéné vzdilenosti koupajicich se osob od
plavidel a zptlisob bezpe&nostniho oznaleni mis-
ta ponoru potipéjici se osoby.

§ 291

Na zichranné nebo likvidaéni price sloZek in-
tegrovaného zichranného systému a jejich vycvik
a na vojensky vycvik Armidy Ceské republiky se
ustanoveni § 29, 29b, 29d a 29j vztahuji jen tehdy,
nebyl-li by tim zjevné zmafen tel téchto &innosti.“.

52. V § 30 odst. 1 seslova ,, , nebo jinym stitem
tvoficim Evropsky hospodafsky prostor® nahrazuji
slovy ,, , jinym smluvnim stitem Dohody o Evrop-
ském hospodafském prostoru nebo Svycarskou kon-
federaci®.

53. § 30a v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
€. 5e zni:
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»$ 30a

Vymezeni vodni plocha

(1) Je-li to v souladu se zvla$tnimi pravnimi
pfedpisy upravujicimi ochranu povrchovych vod>®)
a nebude-li tim ohroZena bezpeénost plavebniho
provozu na vodni cesté, miiZe plavebni dfad opatfe-
nim obecné povahy vymezit na dobu nepfesahujici
5 let &4st vodni cesty pro

a) pluti malych plavidel, pfi kterém se nepouZiji
povinnosti viidce plavidla a &lena posidky podle
§ 29b odst. 1 pism. 1) a odst. 3 pism. a), c), d), €)
a n), zejména pro pluti plavidel, pfi némZ do-
chézi k objiZdéni fady uméle vytvofenych pfe-
kiZek, ke skokiim nad vodni hladinou nebo
k providéni jinych akrobatickych &innosti nebo
k rychlostni jizdé, nebo

b) provozovani vodniho lyZovini a obdobnych
&innosti provozovanych ve vleku za plavidlem.

(2) Plavebni tifad v opatfeni obecné povahy sta-
novi provozni dobu &isti vodni cesty vymezené po-
dle odstavce 1 (dile jen ,,vymezeni vodni plocha®),
plavidla, kterd mohou byt na vymezené vodni plose
provozovina a nejvys§i povoleny pocet plavidel,
kter4 lze na vymezené vodni plose provozovat sou-
asné.

(3) Pisemné odiivodnéné nimitky proti ndvrhu
opatfeni obecné povahy, kterym se ma vymezit plo-
cha podle odstavce 1, miiZe podat také sprivce vodni
cesty. Obec, na jejimZz katastrilnim dzemi se vyme-
zeni vodni plocha mi nachézet, je dotéenym orgi-
nem podle sprivaiho Fidu.

(4) Plavebni dfad miZe prodlouZit platnost
opatfeni obecné povahy, jsou-li splnény podminky
pro jeho vydani. Plavebni tifad zru$i opatfeni obecné
povahy, nejsou-li splnény podminky pro jeho vy-
dani.

(5) Plavebni tifad zvefejni opatfeni obecné po-
vahy vydané podle odstavcli 1 a 4 po nabyti téin-

nosti prostfednictvim systému Fénich informaénich
sluZeb.

(6) Cinnosti uvedené v odstavci 1 lze provozo-
vat pouze na téch &stech vodni cesty, které byly
k jejich provozovani vymezeny.

(7) Je zakizino

a) vplouvat do vymezené vodni plochy, byl-li do-

vvs

saZen nejvyS§i povoleny pocet plavidel, ktera na
ni lze soudasné provozovat,

b) uZivat vymezené vodni plochy k &innostem
uvedenym v odstavci 1 mimo jeji provozni
dobu, nebo

c) vplouvat do vymezené vodni plochy v jeji pro-
vozni dobé s plavidlem, k jehoZ provozovini
nebyla urlena.

(8) Sprivce vodni cesty po dobu stanovenou
opatfenim obecné povahy oznadi vymezenou vodni
plochu plavebnim znalenim. Zpiisob oznadeni vy-
mezené vodni plochy plavebnim znalenim stanovi
provadéci pravni pfedpis.

5¢) § 7 odst. 5 zikona &. 254/2001 Sb., o vodich a o zmé&n&
nékterych zikond (vodni zdkon), ve znéni zdkona & 20/
/2004 Sb.
Vyhlaska & 241/2002 Sb., o stanoveni vodnich nidrZi
a vodnich tok#, na kterych je zakizina plavba plavidel
se spalovacimi motory, a o rozsahu a podminkich uZi-
vini povrchovych vod k plavbg ve znéni pozdgsich
piedpist.©.

Poznimka pod &arou & 5f se zruduje.

54. Za § 30a se vklid4 novy § 30b, ktery v&etné
nadpisu znf:

,§ 30b

Pujéovna malych plavidel

(1) Ptjeovnu malych plavidel umisténou na
vodni cesté (dile jen ,pijéovna“) lze provozovat
jen na zdkladé povoleni plavebniho dfadu vydaného
na Zidost fyzické nebo privnické osoby, ktera ji
hodl4 provozovat. Zidost kromé obecnych nileZi-
tosti podani obsahuje oznaleni vodni cesty a navrho-
vané umisténi pijéovny na této vodni cesté. K Zidosti
se pfilozi

a) provozni fid pijéovny,

b) povodiiovy plan, je-li povinnost jej zpracovat
podle vodniho zdkona,

c) seznam plavidel, kterd Zadatel hodla pijéovat, a

d) pfirucka pro uZivatele plavidla, které Zadatel
hodl4 ptijovat.
(2) Plavebni dfad provozovini pijéovny po-
voli, pokud

a) navrhované umisténi pijéovny na vodni cesté,
jeji provoz a provoz plavidel, kteri Zadatel
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hodl4 ptijéovat, neohrozi bezpeénost a plynulost
plavebniho provozu a

b) plavidla, kteri Zadatel hodl4 pijéovat, jsou tech-
nicky zptisobild a vhodn4 pro ptijéovani a pro-
vozovani na useku vodni cesty stanoveném
v provoznim fidu pijéovny s ohledem na bez-
pecnost a plynulost plavebniho provozu.

(3) Sprivce vodni cesty je tiéastnikem fizeni
o vydani povoleni k provozovini plijéovny malych

plavidel.

(4) Plavebni dfad v povoleni stanovi podminky
slouZzici k zaji$téni bezpe&ného provozu pijéovny
a seznam plavidel, kteri lze v pijéovné piijéovat.
Pijovat jiné plavidlo, neZ které je uvedeno v povo-
leni, 1ze jen se souhlasem plavebniho dfadu. Plavebni
dfad souhlas vyda na Zidost drZitele povoleni, je-li
toto plavidlo technicky zpisobilé a vhodné pro pij-
Covéni a provozovéni na tiseku vodni cesty stanove-
ném v provoznim fidu plijovny s ohledem na bez-
pecnost a plynulost plavebniho provozu.

(5) Drtzitel povoleni neprodlené informuje pla-
vebni tifad o zméné skuteénosti uvedenych v Zidosti
a v dokladech, které jsou k ni pfiloZeny.

(6) Plavebni tifad vydané povoleni odejme, ne-
jsou-li splnény podminky pro jeho vydini nebo po-
kud drZitel povoleni

a) z4dvaznym zpisobem poruSuje ustanoveni to-
hoto zikona,

b) zivaznym zpisobem poruSuje podminky sta-
novené v povoleni, nebo

c) o odnéti povoleni poZidal.

(7) Obsahové nileZitosti provozniho Fidu
pijéovny, seznamu plavidel, kteri lze v ptijéovné
pujlovat, a pfirucky uZivatele pro jednotlivé druhy
plavidel stanovi provadéci privni pfedpis.”.

55. V § 32a odst. 1, § 32d, § 37b pism. a), § 37d

odst. 1 a v § 37e odst. 1 se slova ,Evropskych spo-
leCenstvi® nahrazuji slovy ,Evropské unie®.

56. V § 32a odst. 1 se slova ,,Ri¢ni informa&ni
sluzby (,RIS“) pfedstavuji“ nahrazuji slovy ,,Systém
F{€nich informacnich sluZeb pfedstavuje”.

57. V§32aodst. 1a4av§32codst. 3,4,6a%9
se slova ,,v RIS“ nahrazuji slovy ,v systému #i¢nich
informaénich sluZzeb®.

58. V § 32a odst. 1, § 32b odst. 1 aZ 3, § 32c

odst. 1 a2 9, § 32d, § 40 odst. 2 a v § 41 pism. b) se
slova ,systému RIS nahrazuji slovy ,systému #i¢-
nich informa&nich sluZeb*.

59. V § 32a odst. 2 a 3 se slovo ,,RIS“ nahrazuje
slovy ,fi¢nich informa&nich sluzeb®.

60. V § 32b odst. 2 pism. a), § 32c odst. 4
a v § 32¢c odst. 7 pism. a) se za slova ,plavebnim
rejstitku” vkladaji slova ,, , rejstfiku malych plavi-
del“ a slova ,odst. 2 pism. b)“ se zrusuji.

61. V § 32c odst. 1 pism. c) se slova ,systému,
RIS“ nahrazuji slovy ,,systému fiénich informaénich
sluzeb,“.

62. V § 32c odst. 6 se slova ,stité tvoficim
Evropsky hospodifsky prostor nebo ve Svycarské
konfederaci® nahrazuji slovy ,smluvnim stité Do-
hody o Evropském hospodifském prostoru nebo
Svycarské konfederace®.

63. V § 33 odst. 1 se slovo ,koncesi.®) nahra-
zuje slovem ,koncesi®).”.

64. V § 33a odst. 1 se slovo ,,pétileté“ nahrazuje
slovy ,nejméné tfileté”.

65. V § 35a se slova ,stitll tvoficich Evropsky
hospodifsky prostor® nahrazuji slovy ,smluvnich
stiti Dohody o Evropském hospodifském prosto-
ru“ a slova ,privnimi pfedpisy Evropskych spole-
Censtvi vyd4 Zadateli osvéd@&eni o splnéni téchto pod-
minek’®)“ se nahrazuji slovy ,pfimo pouZitelnymi
predpisy Evropské unie’) vydi Zadateli osvédéeni
o splnéni téchto podminek*.

66. V § 35a se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 a 3, které vietné
poznimky pod &rou & 18 znji:

»(2) Provozovatel vodni dopravy je povinen
bez zbyte¢ného odkladu oznimit plavebnimu tfadu
ka¥dou zménu v podminkach, o jejichZ splnéni bylo
vydino osvédéeni podle pfimo pouZitelného pted-
pisu Evropské unie'®).

(3) Plavebni ifad odejme osvédéeni o splnéni
podminek podle odstavce 1, nejsou-li splnény pod-
minky pro jeho vydini.

18) Natizeni Rady (EHS) & 3921/91.“.

67. V § 36 odstavec 2 v&etné poznimky pod
carou &. 19 znfi:

»(2) Po vnitrozemskych vodnich cestich je do-
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voleno pfepravovat pouze nebezpeiné véci vyme-
zené mezinirodni smlouvou upravujici pfepravu ne-
bezpeénych véci po vnitrozemskych vodnich ces-
tach, kteri je soudasti pravniho ¥idu'), a to za pod-
minek v ni uvedenych.

%) Evropski dohoda o mezinirodni prepravé nebezped-
nych véci po vnitrozemskych vodnich cestich (Dohoda
ADN), vyhldSeni ve Sbirce mezinirodnich smluv pod
& 102/2011 Sb. m. s.“.

68. V § 36 se odstavce 3 aZ 6 zruSuji.

69. V § 37 odst. 1 se slova ,stitu tvofictho
Evropsky hospodafsky prostor” nahrazuji slovy ,,ji-
ného smluvniho stitu Dohody o Evropském hospo-
dafském prostoru® a slova ,,stit€ tvoficim Evropsky
hospodifsky prostor” se nahrazuji slovy ,smluvnim
stité Dohody o Evropském hospodifském prosto-

«

ru-.

70. V § 40 se dopliiuji odstavce 3 a 4, které
véetné pozniamky pod &arou &. 20 znéji:
»(3) Stitni plavebni spriva dile

a) kontroluje plnéni povinnosti tykajicich se do-
drZzovani prav cestujicich podle pfimo pouZitel-
ného predpisu Evropské unie?®) a vytizuje stiz-
nosti na poruSovéni téchto povinnost,

b) vykonivi &innosti pfislusného orginu podle
mezinirodni smlouvy upravujici pfepravu ne-
bezpeénych véci po vnitrozemskych vodnich
cestich, kteri je sou&ssti privniho ¥adu'®), a

c) zajiStuje pfedivani informaci o skutednostech
uvedenych v § 29b odst. 1 pism. h) orginiim
integrovaného zichranného systému.

(4) Tykaji-li se povinnosti stanovené v od-
stavci 3 pism. a) provozovatele cestovni kancelife
nebo provozovatele cestovni agentury, dohli%i na je-
jich plnéni a vyfizuje stiZnosti na jejich porusovini
obecni Zivnostensky tifad.

20y Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1177/
/2010.%.

71. V § 41 pism. d) se slovo ,dopravy® nahra-
zuje slovy ,dopravy a“.

72. V § 42 odst. 1 se slovo ,sledovanych® zru-
Suje.

73. V § 42 se za odstavec 1 vklid4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Povéfeni k vykonu stitniho dozoru vy-
davi spravni orgin, do jehoZ ptisobnosti vykon do-
zoru spadd. Povéfeni zaméstnancli Stitni plavebni
sprivy k vykonu stitniho dozoru mi formu prii-
kazu.”“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 3
a4

74. V § 42 odstavec 3 znf:

»(3) P vykonu stitntho dozoru zaméstnanec
plavebnitho tfadu povéfeny vykonem stitntho do-
zoru (dale jen ,kontrolujici osoba“) doziri, zda
spravci sledovanych vodnich cest, provozovatelé pfi-
stavil, pfistavi§t, pfekladist, vyvazi§t a kotvist, pro-
vozovatelé plavidel, provozovatelé pijéoven malych
plavidel, provozovatelé vodni dopravy, tifastnici pla-
vebniho provozu a dalii osoby plni povinnosti sta-
novené timto zdkonem.“.

75. V § 42 odstavec 4 znf:

»(4) Zjisti-li kontrolujici osoba pHi vykonu stit-
niho dozoru poruSeni povinnosti stanovenych timto
zikonem, podle potfeby a povahy zji§ténych nedo-
statkli uloZi v fizeni na misté zpisob a lhitu k od-

oYt &

stranéni téchto nedostatki a jejich pfidin.

76. V § 42 se dopliiuji odstavce 5 a 6, které
znéjf:
»(5) Kontrolujici osoba zakaZe v f{zeni na misté
plavbu plavidla, zjisti-li, Ze
a) na plavidle neni platné lodni osvéd&eni nebo
zvla$tni povoleni k plavbé,
b) na plavidle je pfekroeno maximalni zatiZeni
cestujicimi nebo nikladem,

c) plavidlo neni technicky zptisobilé k plavbé,

d) plavidlo nespliiuje poZadavky na obsazeni po-
sadkou stanovené timto zikonem, nebo

e) schopnosti viiddce plavidla nebo ¢lend posidky
jsou sniZeny z diivodu poZiti alkoholu, omamné
nebo psychotropni latky.

(6) NalezZitosti priikazu zamé&stnanci Stitni pla-
vebni spriavy a jeho vzor stanovi providéci pravni
pfedpis.”.

77. Nadpis nad § 43 se zrusuje.

78. § 43 a 44 vietné nadpisti a poznimky pod
darou & 21 zngji:
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a)

b)

c)

d)

€)

f)

g)

h)

)

k)

D

»§ 43
Pfestupky

(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

s vz

v rozporu s § 6 odst. 3 provozuje pozemni &ist
pfistavu bez povoleni plavebniho tfadu,

provadi ve vefejném pfistavu &innost zakdzanou
podle § 8 odst. 5,

v rozporu s § 8a odst. 1 provozuje pfistavisté,

piekladisté, vyvazi§té€ nebo kotviité bez povo-

leni plavebniho dfadu,

porusi podminky stanovené v povoleni k provo-

zovani pfistavi§té, pfekladidté, vyvaziité nebo

kotvisté podle § 8a odst. 5,

jako provozovatel pfistavisté, pfekladiité, vyva-

zi3t€ nebo kotvisté

1. v rozporu s § 8a odst. 7 pism. a) nevyzna&i
plavebnim znalenim pfistavi§ts, pfekladisté,
vyvazisté nebo kotvisté, nebo

2. vrozporu s § 8a odst. 7 pism. b) neposkytne

na vyZidéni plavebntho wfadu informace

o zpusobu a rozsahu vyuZiti pfistavi§té, pfe-

kladi3té, vyvaziité nebo kotvisté,
jako vlastnik plavidla v rozporu s § 14 odst. 5
nebo § 15a odst. 4 neoznimi plavebnimu tfadu
zmény tdajii zapisovanych v plavebnim rej-
st¥iku nebo v rejstfiku malych plavidel,
vykonivi na plavidle &innosti ¢lena posidky,
aniZ je k jejich vykonu odborné nebo zdravotné
zpisobil4 podle § 25 odst. 6,

v rozporu s § 29a odst. 1 poskodi plavebni zna-
Ceni nebo jiné plavebni zafizeni umisténé na
vodni cesté nebo v jeji blizkosti, pouZije je k vy-
vazovéani plavidla, nebo na vodni cesté nebo
v jeji blizkosti umisti pfedmét, ktery je zaméni-
telny s plavebnim znadenim,

v rozporu § 29a odst. 2 umisti, odstrani nebo
pfemisti plavebni znadeni bez souhlasu plaveb-
niho dfadu,

v rozporu s § 29e odst. 2 porusi zdkaz pluti na
plovdku s plachtou nebo s vyuZitim taZného

draka,

v rozporu s § 29f odst. 2 porusi zdkaz vodniho
lyZovani nebo obdobné &innosti provozované
ve vleku za plavidlem,

provozuje &innosti uvedené v § 30a odst. 1

m)

n)

mimo &sti vodni cesty, které byly k jejich pro-
vozovini vymezeny,

porudi néktery ze zdkazli na vymezené vodni
plose podle § 30a odst. 7, nebo

pfepravuje po vnitrozemské vodni cesté nebez-
pecné véci v rozporu s § 36 odst. 2.

(2) Fyzicka osoba se jako tiéastnik plavebniho

provozu na vodni cesté dopusti pfestupku tim, Ze

a)

b)

g)

h)

se nefidi pokynem k zaji§téni bezpeénosti a ply-
nulosti plavebniho provozu podle § 22b odst. 1,
v rozporu s § 29 odst. 1 ohrozi bezpe&nost nebo
plynulost plavebniho provozu, lidsky Zivot
nebo zdravi, zplisobi $kodu na majetku, nehodu
v plavebnim provozu nebo pfekiZzku na vodni
cesté &i znedisténi vodniho toku nebo jinak po-
$kodi Zivotni prostfedi,

v rozporu s § 29 odst. 2 se nefidi plavebnim
znadenim, zvukovymi nebo svételnymi signily,

v rozporu s § 29 odst. 3 neuéini opatfeni k od-
stranéni pfekizky na vodni cesté nebo prekizku
na vodni cest& viditeln& neoznaéi,

vle€e nebo uZiva rybolovné zafizeni v rozporu
s § 29¢c odst. 1,

se koupe nebo potipi v misté, kde je koupani
nebo potipéni podle § 29d odst. 1 zakizano,

v rozporu s § 29g odst. 1 provadi zvlastni pfe-
pravu bez povoleni plavebniho tfadu,

v rozporu s § 29h pofidi akci na sledované
vodni cesté bez povoleni plavebniho twfadu
nebo nedodrZi podminky v povoleni stanovené,
nebo

v rozporu s § 29j odst. 1 uZije zvl4stni signali-
zaci na plavidle bez povoleni plavebniho fadu.

(3) Vidce plavidla nebo &len posidky plavidla

se dopusti pfestupku tim, Ze

a)

b)

c)

v rozporu s § 25 odst. 7 neoznidmi plavebnimu
dfadu zménu idajii uvedenych v pritkazu zpi-
sobilosti, nebo nepfedloZi priikaz zpisobilosti
plavebnimu dfadu k provedeni zdpisu zmény
ddajti do priikazu,

v rozporu s § 25 odst. 9 nema u sebe pfi plavbé
na plavidle pritkaz zpisobilosti nebo platny 1é-
kafsky posudek, nebo

v rozporu se zikonem upravujicim opatfeni
k ochrané pfed $kodami pisobenymi tabiko-
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vymi vyrobky, alkoholem a jinymi nivykovymi

latkami

1. vede plavidlo nebo vykonivi &innost spoje-

nou s plavbou ve stavu, ve kterém je jeho
schopnost k vedeni nebo k vykonivani uve-
dené &innosti ovlivnéna pozitim alkoholu
nebo uZitim jiné nivykové litky, nebo

2. pfi vedeni nebo obsluze plavidla se odmitne

podrobit lékafskému vySetfeni ke zji$téni,
zda neni ovlivnén poZitim alkoholu nebo
uzitim jiné nivykové litky.

(4) Clen posidky plavidla nebo jini osoba na
plavidle se dopusti pfestupku tim, Ze se v rozporu
s § 29b odst. 5 nefidi pfikazem vidce plavidla vy-
danym k zaji§téni bezpednosti a plynulosti plaveb-
niho provozu.

(5) Vidce plavidla se dopusti pfestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 8 odst. 1 a 6 nezajisti, aby pfi
provozovani plavidla v pfistavu nebyla ohro-

Zena bezpelnost osob na plavidle nebo ostat-

nich déastnikdl plavebniho provozu, nebo aby

nedoslo k ohroZeni nebo poskozeni plavidel,
staveb na vodni cesté nebo Zivotniho prostfedsi,

b) v rozporu s § 8 odst. 4 a 6 neohlasi vpluti pla-
vidla do vefejného pfistavu nebo vypluti plavi-
dla z vefejného pfistavu,

c) v rozporu s § 18 odst. 2 nezaznamenivi v lod-
nich listinich povinné ddaje,

d) porusdi zdkaz plavby podle § 22 odst. 1,

e) porusi zikaz pluti samotiZi podle § 22 odst. 3,

f) nerespektuje omezeni, zastaveni nebo jinou
dpravu plavebniho provozu, které byly vydany
opatfenim obecné povahy podle § 22a odst. 1,

g) v rozporu s § 25 odst. 1 vede plavidlo, k jehoZz
vedeni nemi platny pritkaz zptisobilosti nebo
osvédeni viidce plavidla & jiny obdobny do-
klad,

h) nesplni nékterou z povinnosti stanovenych
v § 29b odst. 1 aZ 3 v z4jmu zaji$téni bezped-
nosti plavebniho provozu,

i) v rozporu s § 29b odst. 4 nezajisti, aby na pla-
vidle byla vzty&ena stitni vlajka Ceské repu-
bliky,

j) v rozporu s § 31 odst. 2 nezajisti ohl4Seni ne-
hody jim vedeného plavidla, nebo

k) v rozporu s § 31 odst. 3 odpluje s plavidlem

z mista nehody nebo nedopravi plavidlo po ne-

hodé k nejbliZ§i mél&iné nebo na jiné bezpeiné

misto.

(6) Vidce plavidla, které je soulasti sestavy pla-
videl, se dopusti pfestupku tim, %e se v rozporu
s § 29b odst. 5 nefidi pfikazy viidce sestavy plavidel.

(7) Vidce plavidla se dopusti pfestupku tim, Ze
a) v rozporu s § 29e odst. 1 pfi pluti na ploviku
s plachtou nebo s vyuZitim taZného draka ne-
zajisti bezpeénost osob, které se takového pluti

dcastni, nebo bezpeénost ostatnich d&astnikl
plavebniho provozu, nebo

b) v rozporu s § 29f odst. 1 pfi vle€eni vodniho
lyZzafe nebo osoby provozujici obdobnou &in-
nost ve vleku za plavidlem nezajisti bezpenost
osoby, kteri se takovych &innosti Giéastni, nebo
bezpeénost ostatnich d&astnikii plavebniho pro-
vozu.

(8) Fyzicka osoba se jako provozovatel plavidla
dopusti pfestupku tim, Ze
a) provozuje na vodni cesté plavidlo, které na
vodni cesté nelze podle § 9 odst. 1 aZ 3 provo-
zovat,

b) v rozporu s § 18 odst. 1 nezajisti, aby plavidlo
bylo opatfeno poznivacimi znaky, niklado-
vymi znatkami nebo ponorovymi stupnicemi
nebo vybaveno pfedepsanymi lodnimi listinami,

c) v rozporu s § 19 odst. 1 provozuje plavidlo na
vodni cesté bez sjednaného pojisténi odpovéd-
nosti za $kodu z provozu plavidla,

d) v rozporu s § 23a odst. 1 nevybavi plavidlo
optickou nebo zvukovou signalizaci, zichran-
nymi prostfedky nebo prostfedky potfebnymi
k ukladani odpadu, radiotelefonnim nebo jinym
zafizenim slouZicim k zajisténi bezpeénosti
plavby,

e) vrozporu s § 23a odst. 2 nevybavi plavidlo tak,
aby na ném mohla byt vzty&ena stitni vlajka

Ceské republiky, nebo

f) v rozporu s § 24 odst. 1 a 2 nezajisti vedeni
nebo obsluhu plavidla zptisobilymi osobami
v pozadovaném poétu a odborném sloZeni.

(9) Fyzicki osoba se jako provozovatel nebo
vlastnik plavidla dopusti pfestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 23a odst. 3 nezajisti hlidku nebo
dohled nad plavidlem, nebo
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b) vrozporu s § 23a odst. 4 neumisti plavidlo pfed
dosaZenim vodniho stavu, pfi kterém je zaki-
zina plavba, do pfistavu s ochrannou funkeci
nebo do jiného chrinéného mista nebo nezajisti
plavidlo pfed zimnim obdobim.

(10) Vidce plavidla nebo fyzickd osoba jako
provozovatel plavidla se dopusti pfestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 31 odst. 2 nezajisti ohldSeni ne-
hody jim provozovaného plavidla, nebo

b) neposkytne sprivci systému fénich informad-
nich sluZeb informace vztahujici se k podpofe
fizeni provozu a dopravy ve vnitrozemské
plavbé podle § 32b odst. 2 pism. a).

(11) Fyzick4 osoba se jako osoba koupajici se
dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu s § 29d odst. 4
ohrozi bezpeénost nebo plynulost plavby.

s s

(12) Fyzicka osoba se jako osoba potapéjici se
dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu s § 29d odst. 6
neoznali misto ponoru na hladiné viditelnym bez-
pecnostnim oznacenim.

(13) Fyzicki osoba se jako provozovatel §tér-
kovi§té dopusti pfestupku tim, Ze nesplni nékterou
z povinnosti stanovenych v § 29i odst. 1.

(14) Fyzicki osoba se jako provozovatel plo-
vouciho zafizeni dopusti pfestupku tim, Ze nezajisti
pfitomnost osoby zajistujici provoz plovouciho za-
fizeni podle § 23a odst. 5.

(15) Za pfestupek lze uloZit pokutu

a) do 1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 pism. n) nebo odstavce 8 pism. c),

b) do 500 000 K&, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 pism. a) nebo c), odstavce 8 pism. a),
d) nebo f) nebo odstavce 9 pism. b),

c) do 100 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 pism. d), pism. €) bodu 1, pism. g), h),
i), j) k), 1) nebo m), odstavce 2 pism. b),
d), g) nebo h), odstavce 3 pism. c), odstavce 5
pism. c), d), f), g), h), j) nebo k), odstavce 6,
odstavce 8 pism. b), odstavce 10 nebo odstav-
ce 14,

d) do 50 000 K& jde-li o pfestupek podle od-
stavce 2 pism. c) nebo e), odstavce 4, odstavce 5
pism. a), e) nebo i), odstavce 7, odstavce 9
pism. a), odstavce 11 nebo odstavce 12,

e) do 10 000 K&, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 pism. b), pism. e) bodu 2 nebo pism. f),
odstavce 2 pism. a), f) nebo i), odstavce 3

pism. a) nebo b), odstavce 5 pism. b), odstav-
ce 8 pism. e) nebo odstavce 13,

f) v blokovém fizeni do 5 000 K&, jde-li o pFestup-
ky podle odstavce 1 pism. b), d), pism. e) bo-
du 1, pism. f), g), h), j), k), 1) nebo m), odstavce 2
pism. c), d), e), f) nebo i), odstavce 3 pism. b),
odstavce 4, odstavce 5 pism. a), b), c), d), e), ),
h), 1), j) nebo k), odstavce 7, odstavce 8 pism. a),
b), d) nebo e), odstavce 9 pism. a), odstavce 10
pism. a) nebo b), odstavce 11, odstavce 12, od-
stavce 13 nebo odstavce 14.

(16) Zakaz &innosti do 2 let 1ze uloZit za pfe-
stupek podle odstavce 3 pism. c¢) nebo odstavce 5
pism. g).

(17) Pfestupky podle odstavce 1 pism. b),
jedna-li se o poruseni zikazu podle § 8 odst. 5
pism. a), odstavce 1 pism. h), j), k), 1) nebo m), od-
stavce 2 pism. c), d), e), f) nebo i), odstavce 3
pism. b), odstavce 5 pism. a), d), ), h) nebo i), od-
stavce 7, nebo odstavce 11 milZe projednat v bloko-
vém fizeni Policie Ceské republiky. V blokovém
fizeni lze uloZit pokutu do 5 000 K&.

§ 44
Sprivni delikty privnickych a podnikajicich
fyzickych osob

(1) Pravnick4 nebo podnikajici fyzicka osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze

s vz

a) v rozporu s § 6 odst. 3 provozuje pozemni &ist
pfistavu bez povoleni plavebniho tfadu,
b) v rozporu s § 8a odst. 1 provozuje pfistavisté,
piekladisté, vyvazi§té nebo kotviité bez povo-
leni plavebniho dfadu,
¢) porusi podminky stanovené v povoleni k provo-
zovani pfistavisté, pfekladiité, vyvaziité nebo
kotvisté podle § 8a odst. 5,
d) jako provozovatel pfistavi§té, pfekladisté, vyva-
zi3t€ nebo kotvisté
1. v rozporu s § 8a odst. 7 pism. a) nevyznadi
plavebnim znadenim pfistavi§té, pfekladists,
vyvazi§té nebo kotvisté, nebo

2. v rozporu s § 8a odst. 7 pism. b) neposkytne
na vyzidini plavebniho dfadu informace
o zplisobu a rozsahu vyuZiti pfistavisté, pre-
kladisté, vyvaziité nebo kotvisté,

e) jako vlastnik plavidla v rozporu s § 14 odst. 5
nebo § 15a odst. 4 neoznimi plavebnimu dfadu
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zmény udaji zapisovanych v plavebnim rej-
stiiku nebo v rejstfiku malych plavidel,

f) v rozporu s § 29a odst. 1 poskodi plavebni zna-
Ceni nebo jiné plavebni zafizeni umisténé na
vodni cesté nebo v jeji blizkosti, pouZije je k vy-
vazovéani plavidla, nebo na vodni cesté nebo
v jeji blizkosti umisti pfedmét, ktery je zaméni-
telny s plavebnim znadenim,

g) v rozporu s § 29a odst. 2 umisti, odstrani nebo
pfemisti plavebni znadeni,

h) v rozporu s § 30b odst. 1 provozuje piijéovnu
malych plavidel bez povoleni plavebniho fadu,
nebo

i) jako provozovatel piljéovny malych plavidel
1. v rozporu s § 30b odst. 4 nedodrZuje pod-
minky stanovené v povoleni nebo pijéuje
jiné plavidlo, neZ které je uvedené v povoleni
bez souhlasu plavebniho dfadu, nebo

2. v rozporu s § 30b odst. 5 neinformuje pla-
vebni ifad o zméné skuteénosti uvedenych
v Z4dosti nebo v dokladech, které jsou k ni
pfiloZeny.

(2) Spravce vodni cesty se dopusti spravniho
deliktu tim, Ze
a) v rozporu s § 5 odst. 5 nespravuje vodni cestu
tak, aby bylo zajidténo bezpeéné provozovini
plavby, nezna& sledovanou vodni cestu plaveb-
nim znadenim nebo toto znaleni neudrZzuje,

b) v rozporu s § 7 odst. 3 nespolupracuje s provo-
zovatelem pozemni &4sti pfistavu pfi zajistovani
bezpeéného provozu pfistavu,

c) vrozporus § 29a odst. 2 neoznimi plavebnimu
dfadu umisténi, odstranéni nebo pfemisténi pla-
vebniho zna&eni, nebo

d) v rozporu s § 30a odst. 8 neoznaéi vymezenou
vodni plochu plavebnim znadenim.

(3) Spravce dopravné vyuZivané vodni cesty se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze nevybavi v rozporu
s § 23 odst. 4 plavidla nebo plavebni objekty ridio-
vymi stanicemi.

(4) Provozovatel pozemni &isti pfistavu se do-
pusti spriavniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 6 odst. 3 provozuje pozemni &ist
pfistavu bez povoleni plavebniho tfadu,

b) porusi podminky stanovené v povoleni k provo-
zovani pozemni &4sti pEstavu podle § 6 odst. 6,

c) v rozporu s § 6b odst. 3 nezvefejni cenik ob-
sahujici ceny za uZivani pozemni &asti pfistavu,

d) v rozporu s § 7 odst. 1 pism. a) neprovozuje
pozemni &st pEistavu po celou dobu platnosti
povoleni nebo ji neudrZuje ve stavu, ktery
umoZiiuje bezpeény plavebni provoz v pfistavu,

e) nezvefejni pravidla nebo ddaje podle § 7 odst. 1
pism. b),

f) v rozporu s § 7 odst. 1 pism. c) neoznaéi mista
pro manipulaci s hoflavymi nebo nebezpeénymi
vécmi, pro uklidani pevnych a tekutych odpadt
z plavidel nebo pro odbér vody a elektrického
proudu,

g) vrozporus § 7 odst. 1 pism. d) nevede evidenci
naklddanych a vyklidanych plavidel nebo
druhu a mnoZstvi pfeloZzeného nikladu,

h) v rozporu s § 7 odst. 1 pism. e) neoznali pla-
vebnim znadenim mista uréena pro stani plavi-

del, nebo

i) vrozporus § 7 odst. 3 nespolupracuje se sprav-
cem vodni cesty pfi zaji§tovani bezpeéného pro-
vozu pfistavu.

(5) Provozovatel pozemni &sti vefejného pfi-
stavu se dopusti sprivaiho deliktu tim, Ze v rozporu
s § 23 odst. 4 nevybavi plavidla nebo zafizeni p#i-
stavu ridiovymi stanicemi.

(6) Pravnick4 nebo podnikajici fyzicka osoba se
jako provozovatel plavidla dopusti spravniho deliktu
tim, Ze

a) v rozporu s § 8 odst. 2 nevyuZije k dlouhodo-
bému stani plavidla stild stanovisté uréena pro-
vozovatelem pozemni &isti vefejného piistavu,

b) provozuje na vodni cesté plavidlo, které na
vodni cesté nelze podle § 9 odst. 1 aZ 3 provo-
zovat,

c) v rozporu s § 18 odst. 1 nezajisti, aby plavidlo
bylo opatfeno poznivacimi znaky, niklado-
vymi znatkami nebo ponorovymi stupnicemi
nebo vybaveno pfedepsanymi lodnimi listinami,

d) v rozporu s § 19 odst. 1 provozuje plavidlo na
vodni cesté bez sjednaného pojisténi odpovéd-
nosti za $kodu z provozu plavidla,

e) v rozporu s § 23 odst. 1 nepfizplisobi provoz
plavidla na vodni cesté povaze a stavu vodni

cesty,
f) v rozporu s § 23a odst. 1 nevybavi plavidlo
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optickou nebo zvukovou signalizaci, zichran-
nymi prostfedky nebo prostfedky potfebnymi
k ukladani odpadu, radiotelefonnim nebo jinym
zafizenim slouZicim k zajisténi bezpeénosti
plavby,

g) v rozporu s § 23a odst. 2 nezajisti, aby byla na
plavidle vzty&ena stitni vlajka Ceské republiky,

h) v rozporu s § 24 odst. 1 a 2 nezajisti vedeni
nebo obsluhu plavidla zptisobilymi osobami
v poZadovaném poétu a odborném sloZeni,

i) v rozporu s § 31 odst. 2 nezajisti ohlaSeni ne-
hody jim provozovaného plavidla, nebo

j) pEepravuje po vnitrozemské vodni cesté nebez-
pecné véci v rozporu s § 36 odst. 2.

(7) Pravnick4 nebo podnikajici fyzicka osoba se
jako provozovatel nebo vlastnik plavidla dopusti
spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 23a odst. 3 nezajisti hlidku nebo
dohled nad plavidlem, nebo

b) vrozporu s § 23a odst. 4 neumisti plavidlo pfed
dosaZenim vodniho stavu, pfi kterém je zaki-
zina plavba, do pfistavu s ochrannou funkeci
nebo do jiného chrinéného mista nebo nezajisti
plavidlo pfed zimnim obdobim.

(8) Provozovatel vodni dopravy se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 23 odst. 4 nevybavi plavidlo ri-
diovymi stanicemi, nebo

b) v rozporu s § 35a odst. 2 nebo v rozporu
s pHmo pouzitelnym pFedpisem Evropské

. 21 Z rd z - v
unie“") neoznimi plavebnimu dfadu bez zby-
teéného odkladu zménu v okolnostech, na je-
jichz zikladé bylo vydino osvédCeni podle
pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie’).

(9) Provozovatel vefejné vodni dopravy se do-
pusti sprivniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 35
odst. 2 nezvefejni smluvni pfepravni podminky, za
nichZ bude vefejnou dopravu provozovat, jizdni ¥ad,
tarif, den zahjjeni provozu nebo rozsah bezbariéro-
vosti.

(10) Dopravce se dopusti spravniho deliktu tim,
Ze v rozporu s pifmo pouZitelnym pfedpisem
Evropské unie o privech cestujicich pfi cestovini
po mofi a na vnitrozemskjch vodnich cestich?®)
a) nevyda cestujicimu pfepravni doklad,

b) neposkytne osobé se sniZenou pohyblivosti

bezplatnou pomoc v pfistavu, pfi nalodéni a vy-
lodéni nebo na palubé lodi,

c) nezajisti $koleni zaméfeni na problematiku
zdravotné postiZenych,

d) neposkytne pomoc, nihradu jizdného nebo
pfesmérovani v pfipadé zruSeni nebo zpoZdéni
pfipluti nebo vypluti, nebo

e) neposkytne cestujicim naleZité informace o pri-
béhu pfepravy, o privech cestujicich nebo nem4
zaveden pfistupny mechanismus pro vyfizovani
stiznosti tykajicich se prav cestujicich.

(11) Dopravce nebo prodejce pfepravnich do-
kladt se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu
s pfimo pouZitelnym pfedpisem Evropské unie
o pravech cestujicich pfi cestovani po mofi a na vni-
trozemskjch vodnich cestich®®) diskriminuje pfi
uplatfiovini smluvnich podminek a tarifti.

(12) Dopravce, provozovatel cestovni agentury
nebo cestovni kanceldfe se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze v rozporu s pfimo pouZitelnym pfedpisem
Evropské unie o privech cestujicich pfi cestovani po
mofi a na vnitrozemskjch vodnich cestich®®) od-
mitne pfijeti rezervace, vydani pfepravniho dokladu
nebo nalodéni osob z diivodu zdravotniho postiZeni
nebo sniZené pohyblivosti.

(13) Dopravce, provozovatel pozemni &asti pfi-
stavu nebo provozovatel cestovni kancelife se do-
pusti sprivntho deliktu tim, Ze v rozporu s pfimo
pouZitelnym pfedpisem Evropské unie o privech
cestujicich pfi cestovidni po mofi a na vnitrozem-
skych vodnich cestich®®) nezvefejni podminky
pfistupu platné pro pfepravu osob se sniZenou po-
hyblivosti a doprovézejicich osob.

(14) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
jako provozovatel plavidla, sprivce vodni cesty nebo
provozovatel pfistavu se dopusti sprivaiho deliktu
tim, Ze v rozporu s § 32b odst. 2 nezajisti poskytnuti
informaci vztahujicich se k podpofe fizeni provozu
a dopravy ve vnitrozemské plavbé spravci systému

Yorv s

fiénich informaénich sluZeb.

(15) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
se jako provozovatel plovouciho zafizeni dopusti
spravniho deliktu tim, Ze nezajisti pfitomnost osoby
zajiStujici provoz plovouciho zafizeni podle § 23a
odst. 5.

(16) Za spravni delikt se uloZi pokuta
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a) do 1 000 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle
odstavce 6 pism. d) nebo j),

b) do 500 000 K&, jde-li o sprivni delikt podle
odstavce 1 pism. a), odstavce 3, odstavce 4
pism. a), b), d) nebo e), odstavce 5, odstavce 6
pism. b), f) nebo h), odstavce 7 pism. b) nebo
odstavce 8,

c) do 200 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle
odstavce 1 pism. b), c¢) nebo h), odstavce 2
pism. a), b), ¢) nebo d), odstavce 4 pism. c), f)
nebo i), odstavce 6 pism. e), odstavce 9, od-
stavce 10 pism. b), odstavce 11, odstavce 12
nebo odstavce 13,

d) do 100 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. d) bodu 1, pism. f), g) nebo
pism. i) bodu 1, odstavce 4 pism. g) nebo h),
odstavce 6 pism. a), ¢) nebo i), odstavce 7
pism. a), odstavce 10 pism. c), d) nebo e), od-
stavce 14 nebo odstavce 15,

e) do 10 000 KG&, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. d) bodu 2, pism. e) nebo pism. i)
bodu 2, odstavce 6 pism. g) nebo odstavce 10
pism. a).

21y Nafizeni Rady (EHS) & 2919/85.“.

79. V § 45 odstavec 4 zni:

»(4) Sprivni delikty podle tohoto zikona
v prvnim stupni projedniva

a) Stitni plavebni spriva, nebo

b) obecni Zivnostensky tdfad, jde-li o spravni de-
likty podle § 44 odst. 12 nebo 13, je-li jejich
pachatelem provozovatel cestovni kancelife
nebo cestovni agentury.“.

80. V § 45 odst. 6 se za slovo ,,Pokuty” vklidaji
slova ,uloZené Stitni plavebni sprivou®, slova
»organ, ktery je uloZil“ se nahrazuji slovy ,mistné
pfisluiny celni tfad®, za slovo ,pfijmem* se vklida
slovo ,stitntho“ a slova ,, , ze kterého je hrazena
innost organu, ktery pokutu uloZil“ se zruduji.

81. § 46 se zruluje.
82. Nadpis nad § 49 se zrusuje.

83. § 49 véetné nadpisu zni:

»§ 49
Rozhodovini plavebniho wfadu
o vyjimkich ze zikona
(1) Plavebni tifad na Zidost provozovatele pla-
vidla udéli vyjimku ze zikazu plavby podle § 22
odst. 1 pism. ¢) a d) a odst. 3, nebude-li tim ohro-
Zena bezpeénost a plynulost plavebniho provozu.

(2) Plavebni dfad na Zidost udéli vyjimku ze
zikazu pluti na plovaku s plachtou nebo s vyuZitim
taZného draka stanoveného v § 29e odst. 2, nebude-li
tim ohroZena bezpeénost a plynulost plavebniho
provozu.

(3) Je-li to nezbytné k zaji$téni bezpeénosti
a plynulosti plavebniho provozu, udéli plavebni dfad
opatfenim obecné povahy na dobu nezbytné nutnou
pro urdity dsek vodni cesty vyjimku z nejvyssich
povolenych hodnot rozmérti plavidla a sestavy pla-
videl, z nejvyssich povolenych hodnot ponoru plavi-
dla a z nejvySsi povolené rychlosti plavby stanove-
nych na zakladé § 29k. Plavebni dfad zvefejni opa-
tfeni obecné povahy po nabyti innosti prostfed-
nictvim systému  fénich informalnich sluZeb.
Spravce vodni cesty po dobu stanovenou opatfenim
obecné povahy oznali vymezenou &ist vodni cesty
plavebnim znadenim.“.

84. § 52 znf:

»$§ 52

Ministerstvo dopravy vydd pravni pfedpisy
k provedeni § 3 odst. 1 a2 2, § 5 odst. 6, § 6 odst. 7,
§ 8 odst. 6, § 9 odst. 6, § 10 odst. 2,3,6,7 a9, § 11
odst. 2, § 12 odst. 4, § 13 odst. 3, § 14 odst. 7, § 15a
odst. 7,§ 17 odst. 1 a3, § 18 odst. 3,§ 19 odst. 1 a 3,
§ 20 odst. 1, § 21, § 22 odst. 4, § 23 odst. 4 a 6, § 23a
odst. 1 pism. b) ac), § 24 odst. 4, § 25 odst. 1,6 a 11,
§ 25a odst. 4, § 25b odst. 3, § 29¢ odst. 2 a 3, § 29f
odst. 3, § 29i odst. 2, § 29j odst. 3, § 29k, § 30a
odst. 8, § 30b odst. 7, § 32 odst. 2, § 32a odst. 1
a4, § 32b odst. 3, § 32¢c odst. 1 pism. b), § 33a
odst. 1,2a3,§ 36aodst. 7a8,§37f odst. 3a § 42
odst. 6.

85. V pfiloze & 1 bodé 2 se slova ,plavebni
znaky“ nahrazuji slovy ,plavebni znaceni“ a slova
»a kilometrdZ vodni cesty“ se zruSuji, v bod& 6 se
slova ,vodni &sti“ nahrazuji slovy ,pfistavni ba-
zény“, na konci bodu 10 se tecka nahrazuje éirkou
a dopliiuje se bod 11, ktery zni:

»11. speciilni servisni zafizeni uréené k zisobovani
lodi pohonnymi hmotami a odéerpivinim od-
padnich vod z plavidel.“.
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86. Priloha &. 2 znfi:

~Priloha &. 2
Seznam dopravné vyznamnych vodnich cest

1. Vodni cesty vyuZivané jsou:
a) vodni tok Labe

1. od #éniho km 973,5 (Kunétice) po #éni km 951,2 (nadjezi zdymadla Pfeloug),

2. od fi¢ntho km 949,1 (2,080 km od osy jezu Pfelou&) po fiéni km 726,6 (stitni hranice se Spolkovou
republikou N&mecko), v&etné plavebni drihy vymezené na vodni ploSe Velké Zernoseky plavebnim
znalenim,

b) vodni tok Vltavy

1. od fiéniho km 91,5 (T¥ebenice) po soutok s vodnim tokem Labe, v&etné vytstni &isti vodniho toku
Berounky po pfistav Radotin,

2. od fi¢niho km 239,5 (Ceské Budg&jovice) po fi¢ni km 91,5 (Tfebenice) jen pro plavidla o nosnosti
do 300 tun,
¢) vodni tok Moravy od tisti vodniho toku Bedvy po soutok s vodnim tokem Dyje, vEetné priiplavu
Otrokovice — Rohatec (Batiiv kanal).
2. Vodni cesty vyuZitelné jsou:

a) vodni tok Labe od fi¢niho km 987,8 (Opatovice) po fi¢ni km 973,5 (Kunétice) a od ¥i¢niho km 951,2
(nadjezi zdymadla Pfeloug) po fiéni km 949,1 (2,080 km od osy jezu Pfeloug),

b) vodni tok Be&vy od Pferova po usti vodniho toku Moravy,

¢) vodni tok Odry od Polanky na Odrou po stitni hranici s Polskem,

d) vodni tok Ostravice pod dstim Ludiny,

e) vodni tok Berounky od fi¢niho km 37,0 po pfistav Radotin,

f) vodni tok Ohfe od #iénitho km 3,0 (Terezin) po tsti do vodniho toku Labe.“.
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Pfechodnd ustanoveni

1. Pfistavy, které jsou podle § 8 odst. 4 zikona
&. 114/1995 Sb., ve znéni (i&inném pfede dnem nabyti
dcinnosti tohoto zdkona, vefejnymi pfistavy, se po-
vaZzuji za vefejné pfistavy podle § 6 odst. 1 zdkona
& 114/1995 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
uéinnosti tohoto zdkona.

2. Vefejné pfistavy provozované podle zikona
&. 114/1995 Sb., ve znéni (i&inném pfede dnem nabyti
dc¢innosti tohoto zdkona, zapiSe plavebni dfad do
evidence vefejnych pfistavii podle § 6c zikona
& 114/1995 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
innosti tohoto zdkona, do 6 mésicli ode dne nabyti
innosti tohoto z4kona.

3. Souhlas se zf{zenim a provozovinim pfistavu
udéleny podle § 6 odst. 2 zikona &. 114/1995 Sb., ve
znéni G&inném pfede dnem nabyti G&innosti tohoto
zikona, se povaZuje za povoleni k provozovini po-
zemni &asti pEistavu vydané podle § 6 odst. 3 zdkona
& 114/1995 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
uéinnosti tohoto zdkona.

4. Stitni plavebni spriva do 6 mésici ode dne
nabyti G¢innost tohoto zdkona posoudi, zda pfistav
provozovany podle zikona &. 114/1995 Sb., ve znéni
¢inném pfede dnem nabyti Glinnosti tohoto za-
kona, svym umisténim k pfilehlé vodni cesté nebo
stavebnimi ipravami miiZe zaji$tovat bezpedné stini
plavidel a moZnost bezpeéného pfistupu na plavidla
v pfipadé vysokého vodniho stavu, zdmrazy nebo
chodu ledu, a na zdkladé tohoto posouzeni stanovi,
zda jde o pfistav s ochrannou funkei.

5. Provozovatel pozemni &isti vefejného pfi-
stavu, ktery vznikl pfed 1. #jnem 1995, se povaZuje
za provozovatele pozemni &sti pfistavu, kterému
bylo vydano povoleni k provozovani pozemni &asti
pfistavu podle § 6 odst. 3 zikona & 114/1995 Sb., ve
znéni G¢inném ode dne nabyti éinnosti tohoto za-
kona.

6. Provozovateli pozemni &isti vefejného pfi-
stavu, ktery vznikl pfed 1. ¥jnem 1995, stanovi pla-
vebni dfad svym rozhodnutim podminky provozo-
vani pozemni &4sti vefejného pfistavu slouZici k za-
ji$téni bezpecnosti a plynulosti plavby a k ochrané
Zivotntho prostfedi do 6 mésicii ode dne nabyti iéin-
nosti tohoto zdkona. Podminky stanovené rozhod-
nutim podle véty prvni se povaZuji za podminky

stanovené v povoleni k provozovini pozemni &asti
pfistavu podle § 6 odst. 6 zikona &. 114/1995 Sb., ve
znéni 4¢inném ode dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona. Stitni plavebni spriva v rozhodnuti podle véty
prvni uvede, zda jde o pfistav s ochrannou funkeci.

7. Provozovatel pozemni &asti pfistavu, ktery
provozuje pozemni &ist pfistavu na zdkladé souhlasu
udéleného podle § 6 odst. 2 zikona & 114/1995 Sb.,
ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti Géinnosti to-
hoto zdkona, a provozovatel pozemni &sti p¥istavu,
ktery vznikl pfed 1. f{jnem 1995, je povinen do
6 mésicli ode dne nabyti Glinnosti tohoto zikona
pfedlozit plavebnimu dfadu doklady podle § 6
odst. 4 zikona & 114/1995 Sb., ve znéni iéinném
ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona.

8. Fyzick4 nebo pravnicki osoba, kterd ke dni
nabyti Géinnosti tohoto zikona provozuje pfistavis-
té, pfekladisté, vyvazisté nebo kotvisté, pozada Stitni
plavebni sprivu o vydani povoleni podle § 8a zdkona
& 114/1995 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
Géinnosti tohoto zikona, ve lhiit&€ 6 mésicti ode dne
nabyti Géinnosti tohoto zdkona, jinak jeji opravnéni
provozovat pfistavi§té, pfekladi§td, vyvazi§té nebo
kotvi§té zaniki dnem nisledujicim po dni uplynuti
této lhity. Do dne nabyti priavni moci rozhodnuti
o Zadosti podle véty prvni je Zadatel oprivnén pfi-
stavi§té, pfekladisté, vyvazi§té nebo kotvisté provo-
zovat bez povoleni vydaného podle § 8a zikona
& 114/1995 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
dcinnosti tohoto zikona. Vyhovi-li Stitni plavebni
spriva Zidosti o povoleni podle véty prvni, stanovi
provozovateli pfistavi§té, pfekladisté, vyvazi§té nebo
kotvi§té v rozhodnuti podminky slouZici k zajisténi
bezpeénosti a plynulosti plavby a k ochrané Zivot-
niho prostfedi a uvede, zda pfistavi§té, prekladisté
nebo vyvazi$té je chrinénym mistem. Podminky sta-
novené rozhodnutim podle véty tfeti se povaZuji za
podminky stanovené v povoleni k provozoviani pfi-
stavi§té, pfekladité, vyvazi§té nebo kotvisté podle
§ 8a odst. 5 zdkona & 114/1995 Sb., ve znéni Gi&in-
ném ode dne nabyti Wdcinnosti tohoto zikona.
Spravce vodni cesty je tastnikem fizeni o Zadosti
o povoleni k provozovini pfistavisté, pfekladisté,
vyvazi§té nebo kotviité podle véty prvni.

9. Zpisy o zfizeni zistavniho priva na jiném
neZ malém plavidle, provedené v plavebnim rejstiiku
pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto zdkona, jsou
osoby, jichZ se zfizend zistavni priva tykaji, po-
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vinny uvést do souladu se skutenosti ve lhité
1 roku ode dne nabyti Wéinnosti tohoto zikona.
Proti tomu, kdo jedni v divéfe v zdpis o zfizeni
z4stavniho priva do plavebniho rejstfiku po uplynuti
lhitty uvedené ve vété prvni, nemiiZe ten, jehoZ se
z4pis tyk4, namitat, Ze z4pis neodpovidi skuteénosti.

10. Udaje k malym plavidlim zapsané v plaveb-
nim rejstifku pfevede Stitni plavebni sprava do rej-
stfiku malych plavidel do 6 mésicii ode dne nabyti
uéinnosti tohoto zdkona.

11. Oprivnéni fyzické nebo pravnické osoby
provozovat plochu pro provoz vodnich skdtrti vy-
mezenou rozhodnutim podle § 30a zikona & 114/
/1995 Sb., ve znéni i¢inném pfede dnem nabyti Giéin-
nosti tohoto zdkona, které je platné ke dni nabyti
dc¢innosti tohoto zikona, zanikid uplynutim doby
platnosti rozhodnuti o vymezeni plochy. Ostatni
plochy vymezené podle zikona & 114/1995 Sb., ve
znéni Géinném do dne nabyti Glinnosti tohoto zi-
kona, lze provozovat nejdéle po dobu 2 let ode dne
nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

12. Fyzicka nebo pravnicka osoba, kteri ke dni
nabyti Géinnosti tohoto zikona provozuje pilijéovnu
malych plavidel, poZid4 Stitni plavebni spravu o po-
voleni podle § 30b zdkona & 114/1995 Sb., ve znéni
i¢inném ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona, ve
lhiité 6 mésicit ode dne nabyti iéinnosti tohoto za-
kona, jinak jeji opravnéni provozovat pijéovnu ma-
lych plavidel zanikd dnem nasledujicim po dni uply-
nuti této lhity. Do dne nabyti pravni moci rozhod-
nuti o Z4dosti je Zadatel oprivnén plijéovau malych
plavidel provozovat bez povoleni vydaného podle
§ 30b zikona & 114/1995 Sb., ve znéni i&inném
ode dne nabyti G&innosti tohoto zdkona.

13. Drzitelé platnych priikazii zptsobilosti
viidcti
a) plavidel jingych neZ malych, vydanych do
30. dubna 2004, poZidaji Stitni plavebni spravu
o jejich vyménu do 31. prosince 2016,

b) plavidel jinych neZ malych, vydanych od
1. kvétna 2004 do dne nabyti G&innosti tohoto
zikona, poZidaji Statni plavebni sprivu o jejich
vyménu do 31. prosince 2017,

c) malych plavidel, vydanych do 31. prosince
1984, pozidaji Stitni plavebni sprivu o jejich
vyménu do 31. prosince 2016,

d) malych plavidel, vydanych v obdobi od 1. ledna

1985 do 31. prosince 1995, poZidaji Statni pla-
vebni sprivu o jejich vyménu do 31. prosince
2017,

e) malych plavidel, vydanych v obdobi od 1. ledna
1996 do 31. prosince 2000, poZidaji Statni pla-
vebni sprivu o jejich vyménu do 31. prosince
2018,

f) malych plavidel, vydanych v obdobi od 1. ledna
2001 do 31. ledna 2006, poZidaji Stitni plavebni
spravu o jejich vyménu do 31. prosince 2019,

g) malych plavidel, vydanych v obdobi od 1. tinora
2006 do dne nabyti dcinnosti tohoto zikona,
poZadaji Statni plavebni spravu o jejich vyménu
do 31. prosince 2020.

Stitni plavebni spriva na Zidost drZitele priikazu
zpisobilosti viidce plavidla bez zbyteéného odkladu
vyméni priikaz zptisobilosti viidce plavidla podle
véty prvni za pritkaz zptsobilosti viidce plavidla po-
dle § 25 odst. 2 zikona & 114/1995 Sb., ve znéni
¢inném ode dne nabyti d&innosti tohoto zikona.
Zadatel pfi vyméné odevzda Stitni plavebni spravé
pritkaz zptisobilosti viidce plavidla, o jehoZ vyménu
74da. NepoZadi-li drzitel prikazu zpisobilosti
viddce plavidla o jeho vyménu ve lhité stanovené
pro podani Zidosti, pozbyva takovy priikaz platnosti
tficitym dnem ode dne uplynuti této lhiity.

14. Drzitelé platnych priikazti zptsobilosti
Elent posidek
a) plavidel jingch neZ malych, vydanych do
30. dubna 2004, poZ4daji Stitni plavebni spriavu
o jejich vyménu do 31. prosince 2016,

b) plavidel jinych neZ malych, vydanych od
1. kvétna 2004 do dne nabyti G&innosti tohoto
zikona, poZzadaji Statni plavebni sprivu o jejich
vyménu do 31. prosince 2017.

Stitni plavebni spriva na Zidost drZitele priikazu
zpisobilosti €lena posidky plavidla bez zbyteéného
odkladu vyméni prikaz zpisobilosti €lena posidky
plavidla podle véty prvni za pritkaz zptisobilosti
lena posidky plavidla podle § 25 odst. 2 zikona
& 114/1995 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
G&innosti tohoto zikona. Zadatel pfi viméné ode-
vzdi Stitni plavebni sprivé pritkaz zpiisobilosti
&lena posidky plavidla, o jehoZ vyménu Z4d4. Ne-
pozada-li drZitel priikazu zpisobilosti ¢lena posidky
plavidla o jeho vyménu ve lhiité stanovené pro po-
dani Z4dosti, pozbyva takovy pritkaz platnosti tfici-
tym dnem ode dne uplynuti této lhity.
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15. DrZitelé mezinirodnich priitkazti zptsobi-
losti k vedeni rekreaéniho plavidla

a) pro oblast plavby 1.0, 1 (vnitrozemské vodni
cesty) a 2 (pfibfeZni mofské vody) vydanych
do 31. prosince 2000 poZidaji Stitni plavebni
spravu o jejich vyménu do 31. prosince 2018,

b) pro oblast plavby 1 (vnitrozemské vodni cesty)
a 2 (ptibfezni mofské vody), vydané v obdobi
od 1. ledna 2001 do 1. &ervna 2006, poZzidaji
Stitni plavebni sprivu o jejich vyménu do
31. prosince 2019.

Stitni plavebni spriva na Zidost drZitele prikazu
zpisobilosti k vedeni rekreaéniho plavidla bez zby-
teéného odkladu vyméni prikaz zptsobilosti k ve-
deni rekreaéntho plavidla za prikaz zptisobilosti
k vedeni rekreaéntho plavidla podle § 25 odst. 2 za-
kona & 114/1995 Sb., ve znéni G&inném ode dne na-
byt{ G&nnosti tohoto zikona. Zadatel pfi vyméné
odevzda Stitni plavebni spravé pritkaz zptisobilosti
k vedeni rekreaéniho plavidla, o jehoZ vyménu Z4d4.
NepoZadi-li drZitel pritkazu zptisobilosti k vedeni
rekreaéniho plavidla o jeho vyménu ve lhiité stano-
vené pro podani Zidosti, pozbyvi takovy prikaz
platnosti tficitym dnem ode dne uplynuti této lhiity.

CAST DRUHA

Zmeéna vodniho zikona

CL 11

Zskon & 254/2001 Sb., o vodich a o zméng
nékterych zikond (vodni zikon), ve znéni zdkona
& 76/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb., ziko-
na & 274/2003 Sb., zikona & 20/2004 Sb., zikona
. 413/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona
186/2006 Sb., zikona & 222/2006 Sb., zikona
342/2006 Sb., zikona & 25/2008 Sb., ziko-
na & 167/2008 Sb., zikona & 181/2008 Sb., zikona

157/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
. 281/2009 Sb., zikona & 150/2010 Sb., zikona
77/2011 Sb., zikona 151/2011 Sb., zikona
85/2012 Sb., zikona 350/2012 Sb., zikona
. 501/2012 Sb., zikona & 275/2013 Sb., zikona
. 303/2013 Sb., zikona & 61/2014 Sb. a zikona
. 64/2014 Sb., se ménfi takto:

c.
c.

0¢ O¢ O

0 O O O O O¢ O

1. V § 117 odst. 1 pism. a) se slovo ,povrcho-
vych,“ nahrazuje slovy ,povrchovych, nebo”.

2. V § 117 odst. 1 se na konci pismene b) &irka
nahrazuje te€kou a pismena c) a d) se zruSuji.

3. V § 117 se za odstavec 1 vklid4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:
»(2) Fyzicka osoba se jako viidce plavidla do-
pusti pfestupku tim, Ze
a) uZije plavidlo se spalovacim motorem k plavbé
na povrchové vodé v rozporu s § 7 odst. 5, nebo

b) uzije plavidlo k plavbé v rozporu se stanove-

nym rozsahem a podminkami uZivani povrcho-
vych vod k plavbé podle § 7 odst. 5.«

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

4. V § 117 odst. 3 ivodni &4sti ustanoveni se za
slova ,odstavce 1“ vkladaji slova ,a 2“.

5. V § 117 odst. 3 pism. a) se slovo ,,pismene®
nahrazuje slovy ,odstavce 1 pism.“.

6. V § 117 odst. 3 pism. b) se slovo ,,pismene®
nahrazuje slovy ,odstavce 1 pism.“ a slovo ,,nebo”
se zrusuje.

7. V § 117 odst. 3 pism. c) se slova ,,pismen c)
a d).“ nahrazuji slovy ,odstavce 2,“.

8. V § 117 odst. 3 se dopliiuje pismeno d), které
zni:
»d) v blokovém fizeni do 5 000 K&, jde-li o pfestu-
pek podle odstavce 2 pism. b).“.

9. V § 1251 odst. 7 vé&té druhé se slova ,,§ 117
odst. 1 pism.c) a d)* nahrazuji slovy ,§ 117
odst. 2.

10. V § 1251 odst. 7 se za vétu tfeti vklad4 véta
»Prestupky v blokovém fizeni podle § 117 odst. 3
pism. d) projedniva Stitni plavebni spriva nebo Po-
licie Ceské republiky.“.

11. V § 1251 se na konci textu odstavce 7 do-
plituji slova ,nebo Stitni plavebni sprava“.

CAST TRETI

Zména zdkona o sprivnich poplatcich

CL1Iv

Pfiloha k zikonu & 634/2004 Sb., o spravnich
poplatcich, ve znéni zikona & 217/2005 Sb., zikona
& 228/2005 Sb., zikona & 361/2005 Sb., zikona

¢
&. 444/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona
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&. 553/2005 Sb., zikona & 48/2006 Sb., zikona & 56/ & 245/2011 Sb., zikona & 249/2011 Sb., zikona
/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona & 81/2006 & 255/2011 Sb., zikona & 262/2011 Sb., zikona
Sb., zidkona & 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., & 300/2011 Sb., zikona & 308/2011 Sb., zikona
zikona & 130/2006 Sb., zikona &. 136/2006 Sb., za- & 329/2011 Sb., zikona & 344/2011 Sb., zikona
kona &. 138/2006 Sb., zakonac 161/2006 Sb., zakona & 349/2011 Sb., zikona & 350/2011 Sb., zikona
& 179/2006 Sb., zakona & 186/2006 Sb., zikona & 357/2011 Sb., zikona & 367/2011 Sb., zikona
& 215/2006 Sb., zikona & 226/2006 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona & 428/2011 Sb., zikona
& 227/2006 Sb., zikona & 235/2006 Sb., zikona & 457/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
& 312/2006 Sb., zikona & 575/2006 Sb., zikona & 472/2011 Sb., zikona & 19/2012 Sb., zikona
& 106/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona & 37/2012 Sb., zikona & 53/2012 Sb., zikona
& 269/2007 Sb., zikona & 374/2007 Sb., zikona & 119/2012 Sb., zikona & 169/2012 Sb., zikona
& 379/2007 Sb., zikona & 38/2008 Sb., zikona & 172/2012 Sb., zikona & 202/2012 Sb., zikona
& 130/2008 Sb., zikona & 140/2008 Sb., zikona & 221/2012 Sb., zikona & 225/2012 Sb., zikona
&. 182/2008 Sb., zikona & 189/2008 Sb., zikona & 274/2012 Sb., zikona & 350/2012 Sb., zikona
& 230/2008 Sb., zikona & 239/2008 Sb., zikona & 359/2012 Sb., zikona & 399/2012 Sb., zikona
& 254/2008 Sb., zikona & 296/2008 Sb., zikona & 407/2012 Sb., zikona & 428/2012 Sb., zikona
& 297/2008 Sb., zikona & 301/2008 Sb., zikona & 496/2012 Sb., zikona & 502/2012 Sb., zikona
& 309/2008 Sb., zikona & 312/2008 Sb., zikona & 503/2012 Sb., zikona & 50/2013 Sb., zikona
& 382/2008 Sb., zikona & 9/2009 Sb., zikona & 69/2013 Sb., zikona & 102/2013 Sb., zikona
& 41/2009 Sb., zikona & 141/2009 Sb., zikona & 170/2013 Sb., zikona & 185/2013 Sb., zikona
& 197/2009 Sb., zikona & 206/2009 Sb., zikona & 186/2013 Sb., zikona & 232/2013 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona & 239/2013 Sb., zikona & 241/2013 Sb., zikona
& 291/2009 Sb., zikona & 301/2009 Sb., zikona & 257/2013 Sb., zikona & 273/2013 Sb., zikona
& 346/2009 Sb., zikona & 420/2009 Sb., zikona & 279/2013 Sb., zikona & 281/2013 Sb., zikona
& 132/2010 Sb., zikona & 148/2010 Sb., zdkona & 306/2013 Sb., zikona &. 313/2013 Sb., zakonneho
& 153/2010 Sb., zikona & 160/2010 Sb., zdkona opatfeni Senitu & 344/2013 Sb.azakona &.101/2014
&. 343/2010 Sb., zikona & 427/2010 Sb., zikona Sb., se ménf takto:

& 30/2011 Sb., zikona & 105/2011 Sb., zikona

& 133/2011 Sb., zikona & 134/2011 Sb., zikona

& 152/2011 Sb., zikona & 188/2011 Sb., zdkona 1. Polozky 37 a 38 znéji:

wPolozka 37

a) Vydéni nebo rozsifeni platnosti pritkazu zptisobilosti viidce plavidla, prikazu zpi-
sobilosti strojmistra nebo pritkazu k vedeni plavidla pomoci radaru

b) Vydani nebo rozsifeni platnosti pritkazu zpisobilosti viiddce malého plavidla nebo
vydani nebo rozsifeni pritkazu zptisobilosti viidce malého plavidla a mezinirodniho
pritkazu zpisobilosti viidce rekreaéniho plavidla ve vnitrozemské plavbé a pro pfi-
bfezni plavbu po mofi

c) Vydéani priikazu (duplikitu) nihradou za platny pritkaz nebo vydini prikazu
v diisledku zmény nebo doplnéni tidaji k Zidosti poplatnika nebo v jeho z4jmu

vrv

d) Vydini nebo rozsifeni priikazu inspektora uréeného technického zafizeni na plavi-

dle

e) Vydéni osvéd&eni o odborné zptisobilosti k provozovini vodni dopravy pro cizi
potfeby

f) Ovéfeni praktickych dovednosti pfi vedeni malého plavidla plavebnim dfadem

g) Vydini osvéd&eni odborné zpiisobilosti bezpeinostniho poradce nebo osvéd&eni
o zvlastnich znalostech o pfepravé nebezpeénych véci podle mezinirodni smlouvy
upravujici mezinirodni pfepravu nebezpednych véci, kteri je soudisti pravniho fidu

Ke 500
Ke 500
K¢ 100
Ke 1 000
Ke 1500
Ke 500
Ke 1500
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h) ProdlouZeni platnosti osvédéeni odborné zptisobilosti bezpeénostniho poradce
nebo osvéd&eni o zvl4stnich znalostech o pfepravé nebezpeinych véci podle mezi-
narodni smlouvy upravujici mezinirodni pfepravu nebezpeénych véci, ktera je sou-
&asti pravniho Fadu

i) Vydani rozhodnuti o povéfeni k ovéfovani praktickych dovednosti pfi vedeni ma-
1ého plavidla

j} Vydani plavecké sluZebni knizky

k) Potvrzeni plavebni praxe v plavecké sluZebni kniZce

Polozka 38

a) Vydéni osvédéeni plavidla ve vnitrozemské plavbé pro
— malj plavidla
— plovouci zafizeni, jejichZ délka je v&t$i neZz 20 m
— ostatni plavidla
b) Technicka prohlidka ke schvileni zpisobilosti plavidla
— mali plavidla bez strojniho pohonu a plachetnice, které jsou bez obytné kajuty
— mali plavidla (motorové €luny, motorové jachty, plachetni jachty s pomocnym
motorem, vodnf skiitry), jejichZ souéin délky, itky a ponoru je nejvyse 30 m’
- malé plavidla (motorové Eluny, motorové jachty, plachetni jachty s pomocnym
motoarem), jejich soutin délky, $itky a ponoru je v&t3i neZ 30 m’, nejvyse viak
60 m

— mali plavidla (motorové Eluny, motorové jachty, plachetni jachty s pomocnym

motorem), jejich% soudin délky, $itky a ponoru je v&tsi ne% 60 m’
— pfevozni lod& s obsaditelnosti nejvyse 12 osob

- plovouci zafizeni, jejichz délka nepfesahuje 20 m a obsaditelnost nepfesahuje
12 osob a jsou bez obytnych prostor

- plovouci zafizeni, jejichz délka nepfesahuje 20 m a obsaditelnost nepfesahuje
12 osob a maji obytné prostory
¢) Vydani cejchovniho prikazu k plavidlu
— urenému k pfepravé nakladd
— neuréenému k pfepravé nikladid
d) ProdlouZeni platnosti cejchovniho pritkazu k plavidlu
— urenému k pfepravé nakladd
— neuréenému k pfepravé nikladid
e) Vystaveni prozatimniho osvéd&eni nihradou za ztritu, odcizeni, poskozeni nebo
znieni osvédZeni plavidla
f) Vystaveni povoleni pro umisténi plavidla na vodni cesté anebo povoleni k provozo-

vani zahrani&niho plavidla na vodnich cestich Ceské republiky

g) Schvileni zptsobilosti uréeného technického zafizeni na plavidle

Pfedmétem poplatku neni

K& 200
K& 2 000
K& 300
K¢ 50
K& 500
K& 800
K& 1 000
K& 1 000
K¢ 2 500
K¢ 4 500
K¢ 6 000
K& 2 000
K& 800
K& 3 500
K& 10 000
K& 5 000
K& 5 000
K& 2 500
K& 300
K& 500
K& 100
za kaidjr druh
zafizeni

Schvileni zptisobilosti uréeného technického zafizeni na plavidle uvedené v pismenu g) této polozky

pfed vydanim osvéd&eni plavidla.
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Poznimky

1. Ukon zpoplatiiovany podle pismene a) této poloZky zahrnuje i zapsani plavidla nebo plovouciho
zafizeni do evidence a schvileni technické zptisobilosti.

2. Ponorem uvidénym v pismeni b) této polozky se rozumi ponor bez ohledu na kyl a jiné pevné

uchycené pfislusenstvi na dné plavidla.

3. Za provedeni pravidelné technické prohlidky, dodateéné nebo zvlastni technické prohlidky se vybere
poplatek ve vysi 60 % sazby poplatku uvedené v pismeni b). Dodatednou & zvlastni prohlidkou se rozumi

v vz

prohlidka mimo termin pravidelnych prohlidek, napfiklad po opravé nebo tdpravé &isti plavidla.

4. Za provedeni technické prohlidky ke schvileni technické zptisobilosti rekreaéniho plavidla nebo
vodniho skiitru s oznagenim CE a prohlaSenim o shodé nebo sériové vyrobeného malého plavidla, pro které
vyrobce vydal typové osvéd@eni, se vybere poplatek ve vysi 40 % sazby poplatku uvedené v pismeni b).“.

2. V poloZce 39 pismeni a) se slova , K& 500¢
nahrazujf slovy ,,K& 2 000“.

3. V poloZce 39 pismeni b) se slova ,, K& 2 000“
nahrazujf slovy ,,K& 6 000“.

4. V poloZce 39 pismeno d) zni:

»d) Zipis zmény vlastnika nebo provozovatele ma-
1ého plavidla nebo zména 1idajii 0 malém plavi-
dle do rejstfiku malych plavidel a do lodnich
dokladil K& 100“.

5. V poloZce 39 se za pismeno e) vkladi nové
pismeno f), které zni:

»f) Vymaz malého plavidla z rejstfiku malych pla-
videl K& 100%

Dosavadni pismeno f) se oznaluje jako pismeno g).

~Polozka 40

a) Vydéni povoleni pro zvlastni pfepravu

b) Vydani povoleni k provozovini pozemni &sti pfistavu
¢) Vydéni povoleni k provozovani pfistavisté, prekladisté, vyvaziité nebo kotvisté
d) Vydani povoleni k provozoviani piijéovny malych plavidel

e) Vydéni povoleni pro konini akce na sledované vodni cesté

Osvobozeni

6. V poloZzce 39 pismeni g) se slova , K& 500¢
nahrazuji slovy ,, K& 2 000“.

s Yz

7. V polozce 39 zivérena &ast ustanoveni zni:

»Piredmétem poplatku neni

Zipis zmény uvedené v pismenech c) a d) této
polozky provedeny pfed vydinim nebo prodlouZe-
nim platnosti osvédéeni pro plavidlo.

Poznimka

Poplatek podle pismen c) a d) této poloZky se
vybira jen jednou za vSechny zmény provedené sou-
Casné v dokladech a rejstfikovych zdznamech jed-
noho plavidla.”.

8. Polozka 40 zni:

K¢ 1500
Ke 2 000
Ke 1 000
K¢ 2 000
Ke 500

Od poplatku podle pismene a) této poloZky je osvobozeno vydani povoleni pro pfemistovani plovou-

cich pfistavnich mistkd vefejné dopravy.“.
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CAST CTVRTA
UCINNOST

ClLvV

Tento zdkon nabyvi wéinnosti prvnim dnem
&tvrtého kalendi¥niho mésice nésledujiciho po jeho
vyhl4seni.

Hamaéek v. r.
Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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188

VYHLASKA
ze dne 21. srpna 2014

o vydini pamétni stfibrné dvousetkoruny ke 100. vyroéi narozeni Tomase Bati mladsiho

Ceskd nirodni banka stanovi podle § 22
pism. a) zikona & 6/1993 Sb., o Ceské ndrodni
bance, ve znéni zikona &. 442/2000 Sb.:

§1

(1) Dnem 3. z4# 2014 se ke 100. vyro&i naro-
zeni Tom4Se Bati mlad$tho vydava pamétni stfibrni
mince po 200 K¢ (dile jen ,dvousetkoruna®).

(2) Dvousetkoruna se vydava v béZném prove-
deni a ve zvla$tnim provedeni s le§ténym polem
mince a matovym reliéfem (déle jen ,zvla$tni pro-
vedeni®).

(3) Dvousetkoruna v b&zném i zvla§tnim pro-
vedeni se razi ze slitiny obsahujici 925 dilé stfibra
a 75 dili médi. Hmotnost dvousetkoruny je 13 g, jeji
primér 31 mm a sila 2,3 mm. P# razbé dvousetko-
runy v bé&Zném i zvla$tnim provedeni je pfipustni
odchylka v priméru 0,1 mm a v sile 0,15 mm.
V hmotnosti je pfipustni odchylka nahoru 0,26 g
a v obsahu stfibra odchylka nahoru 1 %. Hrana
dvousetkoruny v béZném provedeni je vroubkovani,
hrana dvousetkoruny ve zvla§tnim provedeni je
hladks s vlysem ,CESKA NARODNI BANKA *
Ag 0.925 * 13 g **.

§ 2

(1) Na licni strané dvousetkoruny je dimski
lodigka, nad kterou je logo spolegnosti ,,Bata“. Pod
vyobrazenim dimské lodi¢ky je vyobrazeni &isti ze-
mékoule. Oznadeni nominalni hodnoty mince se
zkratkou penéZni jednotky ,,200 K&“ je nad vyobra-
zenim &asti zemékoule. Pfi levém a hornim okraji
dvousetkoruny je nizev stitu ,CESKA REPU-
BLIKA*“. Znatka Ceské mincovny tvofeni kompo-
zici pismen ,C* a ,M* je nalevo od vyobrazen{ &isti
zemé&koule.

(2) Na rubové strané dvousetkoruny je portrét
Tomase Bati mladitho. Pfi levém okraji dvousetko-
runy je text , TOMAS BATA MLADSI“. Vpravo od
portrétu jsou letopoéty ,1914“ a ,,2014“. Vpravo od
limecku na portrétu je iniciila autora dvousetkoruny,
Vojtécha Dostila, DiS., ktera je tvofena obricenym
pismenem ,D“.

(3) Vyobrazeni dvousetkoruny je uvedeno
v pfiloze k této vyhlasce.
§3

Tato vyhliska nabyva d&innosti dnem 3. zafi
2014.

Guvernér:

v z. Ing. Hampl, MSc., Ph.D,, v. r.

viceguvernér
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Priloha k vyhlasce ¢. 188/2014 Sh.

Vyobrazeni pamétni stfibrné dvousetkoruny ke 100. vyroéi narozeni Tomase Bati mladsiho

(licni a rubovi strana)
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